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1. OBIJETO DEL CONTRATO

Son objeto de contratacion las obras referidas a las actuaciones urgentes de renovacion y reparacion en
la red de abastecimiento y en la red de agua regenerada de Canal de Isabel Il S.A. correspondientes a la
zona geografica del Area de Conservacion Sistema Santillana asi como las prolongaciones de red, y cuantas
obras sean necesarias ejecutar con caracter de urgencia en la red de abastecimiento y de agua regenerada
de Canal de Isabel II, $.A. y en sus elementos e instalaciones asociadas (en adelante, las "Obras").

A los efectos del contrato las actuaciones urgentes podran consistir en:

e Solucionar deficiencias en el suministro de agua potable y regenerada que requieran actuaciones
inmediatas.

e Actuaciones que Canal de Isabel Il S.A. deba ejecutar con motivo de obras que realicen particulares,
entes, organismos o empresas del Sector Publico que prestan servicios de interés general que, por
imperativos de tiempo, deban acometerse de forma urgente.

Las condiciones administrativas y juridicas que regulan el presente contrato se encuentran recogidas en
el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares (en adelante "el P.C.A.P.") del procedimiento negociado
para la contratacién de OBRAS DE ACTUACIONES URGENTES DE RENOVACION Y REPARACION EN LA RED
DE ABASTECIMIENTO Y RED DE AGUA REGENERADA DEL AREA DE CONSERVACION SISTEMA
SANTILLANA DE CANAL DE ISABEL Il, 5. A.

Los trabajos objetos del presente contrato se desarrollaran en la siguiente delimitacion geografica:

REDES DEL AREA DE CONSERVACION DEL SISTEMA SANTILLANA

Zona geografica del Area de Conservacion delSistema Santillana, que comprende los municipios de: Boalo
(El), Colmenar Viejo, Hoyo de Manzanares, Manzanares el Real, Miraflores de la Sierra y Soto del Real.

Las redes de abastecimiento y de agua regenerada del presente concurso se desglosan en:
Depositos, canales, grandes conducciones (arterias), redes de transporte, de distribucion y acometidas.

La red de abastecimiento de agua potable y agua regenerada esta constituida basicamente por tuberias,
camaras, pozos de registro, valvulas, ventosas, desaglies, y todos aquellos elementos complementarios
de la red.

El contrato incluira toda la red de abastecimiento de agua potable y de agua regenerada gestionada en el
momento de la licitacion por Canal de Isabel Il, S.A., asi como los tramos y depositos que pudieran
construirse o recibirse oficialmente dentro del plazo del contrato.

2. EJECUCION
2.1. RELACIONES CON CANAL DE ISABEL Il S.A.

El adjudicatario designara al técnico que debera ser un profesional de reconocida solvencia en el
area de las Obras a realizar, que actuard como representante ante la Direccion de las Obras de
Canal de Isabel Il S.A. en calidad de Director de la Contrata, y sera responsable de la marcha y
calidad de los trabajos.
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2.2. DELEGADO, PERSONAL ADSCRITO, MEDIOS

2.2.1 El Director o representante del adjudicatario ante Canal de Isabel Il, S.A. serd un Ingeniero de
Caminos, Canales y Puertos, Ingeniero Técnico de Obras Pablicas, Ingeniero Industrial, Ingeniero
Técnico Industrial, Ingeniero Civil o titulacion equivalente, con dedicacion exclusiva a las obras, y
con el perfil y experiencia de al menos 2 afos. Se indicara el teléfono de contacto del Director,
disponible las 24 h todos los dias del afio.

Asimismo, estara adscrito a las obras un encargado de obra que debe pertenecer a la plantilla de
la empresa licitadora.

2.2.2 Estaran disponibles para los trabajos objeto del contrato como minimo el Director o
representante del adjudicatario, el encargado y el nimero de brigadas del siguiente cuadro:

NUMERO MINIMO DE BRIGADAS

TURNO De.lunes a Sabac.ios ¥
viernes Festivos
Mahana 5 1
de 7:30 a 15:00
Tarde 1 1
de 15:00 a 22:00,
Noche 1 1
de 22:00a 7:30

En todo caso, el nimero minimo de brigadas debera garantizar en todo momento lo indicado en
el apartado 2.4 CALIDAD EN LA EJECUCION DE LOS TRABAIOS de este Pliego.

La sustitucion de cualquiera de los trabajadores especificados en el punto 2.2.1 del PPT debera ser
autorizado por Canal de Isabel Il S.A. En particular, el Director o Responsable del Servicio del
Adjudicatario, sdlo podra ser sustituido por una persona de iguales o superiores caracteristicas y
experiencia, siempre que Canal de Isabel Il S.A., apruebe la propuesta de designacion realizada
por el Adjudicatario.

Sin perjuicio de lo anterior, Canal de Isabel 1l S.A. solicitara del adjudicatario que realice el turno
de noche de todo el Area de Conservacion Sistema Santillana. El abono de la unidad
correspondiente prevista en el cuadro de precios se hard al adjudicatario que haya realizado
efectivamente el turno de noche.

A partir de estos minimos y en funcion de las necesidades de los trabajos a desarrollar Canal de
Isabel Il, S.A. fijara el nimero de brigadas.

Estas brigadas seran independientes del personal que sea dedicado a las Obras de Urgencia y
Prolongaciones de Red, que sera el necesario para finalizar las mismas en los plazos establecidos.

lgualmente se dispondra de un oficial con ocho afios de experiencia en la resolucion de incidencias
y averias en la red de distribucion y con vehiculo y teléfono movil propio, para atender los avisos
urgentes que le sean asignados. Se facturara el nimero de avisos efectuados en el mes segun el
importe reflejado en el Anexo Xl del P.C.A.P.
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2.2.3. El contratista atendera las llamadas de Canal de Isabel Il $.A. en horario 24%*7. Para ello,
dispondra de un nimero de teléfono que sera atendido por una persona con conocimientos de la
gestion del contrato.

2.2.4.El adjudicatario debera poner a dis posicion los recursos necesarios para utilizar los sistemas
de informacion en Gestion de Redes de Abastecimiento y Agua Regenerada de Canal de Isabel II
S.A.

Las aplicaciones especificas de gestion de redes seran suministradas por Canal de Isabel |1 5.A. Para
ello, podra ser exigida la instalacion de linea VPN.

2.2.5. El adjudicatario dispondra de los medios técnicos para la correcta comunicacion con el
Responsable del Contrato, tanto en su oficina como los vehiculos destinados a la ejecucion de los
trabajos asignados.

2.2.6. Fl adjudicatario dispondra de camion-pluma a requerimiento de Canal de Isabel Il S.A., con
disponibilidad de entrar en servicio en un tiempo maximo de una hora.

2.2.7. El adjudicatario debera disponer de mdaquina mixta incluyendo maquinista en todo
momento. También dispondra de una brigada y de los medios necesarios para realizar los trabajos
de pavimentacion y asi garantizar en todo momento lo indicado en el apartado 2.4 CALIDAD EN LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS de este Pliego.

2.2.8. Todo el personal, técnico, encargado, brigadas de trabajo, etc. de la empresa contratista
dispondra de teléfono movil y terminales portatiles con las caracteristicas necesarias para la
gestion de las ordenes de trabajo en las aplicaciones que para ello disponga Canal de Isabel 1l S.A.
La relacion de teléfonos moviles deberd comunicarse al Area de conservacion correspondiente.

2.2.9. El adjudicatario debera disponer en todo momento durante la vigencia del contrato de un
almacén equipado para hacer frente a la reparacion de las averias e incidencias en la red.

2.2.10. También dispondra de un taller de caldereria, propio o concertado, con disponibilidad
durante las 24 horas del dia. Ademas dispondra de una brigada de soldadores para atender
cualquier incidencia que requiera el Area de Conservacion.

2.2.11. Dispondra de equipos de deteccion y localizacion de fugas propios o a través de una
empresa especializada en este tipo de trabajos.

2.2.12. Se dispondra de un vehiculo para cada mando intermedio y un vehiculo para cada brigada.

2.3. EJECUCION DE LAS OBRAS

2.3.1 El Responsable del Contrato encargara la ejecucion de cada obra o actuacion al contratista
seleccionado por aviso telefonico, fax, correo electronico, carta o aplicacion informatica
correspondiente.

2.3.2 El Contratista comunicara mediante aviso telefonico, fax, correo electronico, o aplicacion
informatica correspondiente, el momento en que dé comienzo a los trabajos. Una vez efectuada y
antes de iniciar los rellenos, el contratista avisara al Responsable del Contrato para que apruebe,
en su caso, la ejecucion y hacer una medicion contradictoria. La reposicion de los pavimentos
deberd ser realizada por el contratista como parte de estos trabajos. También realizard, al menos
una fotografia del estado previo a la intervencion, las fotografias necesarias de detalle para
interpretar el alcance de las obras, donde se aprecie los materiales y medios empleados, con una
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escala de referencia, y al menos otra fotografia de la reposicion final. Todas las fotografias en
formato JPG o cualquier otro formato que soporte la aplicacion informatica correspondiente.

El contratista deberd anexar en la aplicacion informatica correspondiente, y de acuerdo a la
cronologia de la obra las fotografias solicitas en el parrafo anterior. Solo en caso de fallo de la
aplicacién informética correspondiente, el contratista, deberd entregar diariamente al Area de
Conservacion correspondiente, relacion de fotografias de las actuaciones realizadas, identificadas
con su numero de orden de trabajo, direccion y Municipio.

2.3.3 Cuando la obra o reparacion implique falta de suministro de agua en una zona, la ejecucion
deberd efectuarse sin interrupcion hasta que el suministro quede restablecido.

2.3.4 la ejecucion de las obras se ajustara en todo a las Normas para Redes de Abastecimientoy a
las Normas para Redes de Reutilizacion de Agua, vigentes en cada momento.

2.3.5 Las tuberias y piezas especiales que se instalen seran de las homologadas por Canal de Isabel
I S.A. para este tipo de obras, o bien ser autorizadas por el Area Conservacion correspondiente.

2.3.6 Canal de Isabel Il podra suministrar, aquellos materiales que considere oportunos para su
instalacion en las obras por parte del adjudicatario.

2.3.7 La empresa adjudicataria colaborara con el personal de Canal de Isabel Il $.A. en la medicion
de la obra, asi como en la obtencion de los datos que se precisen.

2.3.8 El personal operario del contratista debera ir correctamente uniformado con las prendas de
trabajo necesarias (funda, casco, etc.) para el tipo de trabajo a realizar, segln la legislacion vigente
en materia de Seguridad y Salud en el trabajo.

Todos los vehiculos, destinados a las obras objeto del contrato deberan contar con una antigiiedad
inferior a dos (2) afios, desde su matriculacion., y rotulados segiin las normas de identidad visual
corporativa que establezca —Canal de Isabel Il S.A. En ninglin caso se autoriza el uso por el
contratista de los signos y colores de la identidad corporativa que distinguen la flota propia de
Canal de Isabel Il S.A. El incumplimiento o mala utilizacion por el contratista de esta circunstancia,
conllevara la aplicacion de la penalizacion correspondiente y, en su caso, de la resolucion del
contrato, en los términos establecidos en el apartado 9 del Anexo | del P.C.A.P.

2.3.9 El contratista comunicard al Responsable del Contrato de Canal de Isabel Il S.A. cualquier
dafio que sea producido a terceros; si se trata de otra compania de servicios, comunicara la
incidencia de inmediato a dicha compahia, solicitard la asistencia necesaria y hara un seguimiento
de los trabajos hasta su terminacion, que quedara reflejado con claridad en el parte de trabajo.

El contratista sera responsable de que, en el parte de trabajo, se expresen con precision si existen
o no dahos perceptibles a terceros como consecuencia de la rotura que se ha reparado.

En caso de que en la ejecucion de las obras, se observen contradicciones con la cartografia
facilitada por Canal de Isabel ll, el adjudicatario cumplimentara los formularios bien en papel o en
la aplicacion informatica correspondiente para su correccion.

Asimismo, cuando la rotura a reparar se haya causado como consecuencia de una actuacion de un
tercero, identificard a la empresa Promotora de la Obra, al Contratista principal, y, en su caso,
Subcontratista/s; tomara fotografias de la averia, rotura, etc. para identificar la zona del siniestro,
asicomo de vallas, maquinaria, logotipos, etc. que identifiquen a la empresa responsable, y si fuera
posible, el nimero de la Licencia municipal que autorice la ejecucion de los trabajos.
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La inobservancia por la empresa adjudicataria de las medidas de colaboracion expresadas en este
apartado constituira causa de penalizacion, en la forma que corresponda de conformidad con el
régimen de infracciones previsto en el apartado 9 del Anexo | al P.C.A.P.

2.3.10 Todo el personal que intervenga en la ejecucion de los trabajos tendrd un comportamiento
correcto tanto con el personal de Canal de Isabel Il 5.A. como con sus clientes o personas que se
interesen por la realizacion de las obras. La falta reiterada de correccion serd motivo para la
aplicacion por Canal de Isabel Il S.A. al contratista de las penalizaciones preceptivas, en la forma
que corresponda de conformidad con el régimen de infracciones previsto en el apartado 9 del
Anexo | al P.CA.P. correspondiendo al adjudicatario la rectificacion de las actitudes o
comportamientos indebidos. Cualquier informacion referente a los trabajos o incidencias se
comunicara directamente al Responsable del Contrato.

2.3.11 Canal de Isabel Il $.A. vigilara la ejecucion de las obras para comprobar que se ajustan a lo
establecido en la orden de trabajo y se ejecutan con los materiales y calidad adecuados.

En caso de trabajos defectuosos, se penalizara al contratista en la forma que corresponda de
conformidad con el régimen de infracciones previsto en el apartado 9 del Anexo | al P.C.A.P.
Canal de lIsabel Il S.A. hard un muestreo para comprobar que la situacion de las valulas
maniobradas al cortary restablecer poligonos es correcta; de no ser asi, se penalizara al contratista
en la forma indicada en el apartado 9 del Anexo | al P.C.A.P.

2.3.12 En las Prolongaciones de Red y en las Obras de Urgencia, el contratista adjudicatario iniciara
los trabajos en un plazo maximo de una semana, a contar a partir de la fecha de la licencia de obras
en la via pablica, concedida por el organismo competente, sin menoscabo de terminar la obra en
el plazo concedido en dicha licencia. Estos plazos podran ser menores, si asi lo estipula la
Ordenanza Municipal correspondiente.

2.3.13. El adjudicatario deberd utilizar para la gestion de las obras asignadas la aplicacion
informatica que Canal de Isabel Il 5.A. determine en cada momento. Para ello, debera disponer, a
cargo del adjudicatario, de cuantos terminales portatiles compatibles con las aplicaciones de Canal
de Isabel Il S.A. sean necesarios. Antes de su provision, Canal de Isabel |l 5.A. deberd homologar
los terminales del adjudicatario para el uso con sus aplicaciones. En la actualidad, los requisitos
que deben cumplir estos equipos son los siguientes:

Teléfonos

Sistema operativo Android 5.0 o superior

Memoria RAM 2GB o superior

Resolucion de pantalla 800x480 o superior

Tamarnio de pantalla de 4,5" o superior

Camara fotografica de 5 megapixel o superior con flash

Conexion de datos 3G o superior

Conexion Bluetooth 4.0 o superior, compatible con bluetooth 2.1
GPS

Conexion WIFI 802.11B/G o superior

Soporte para herramienta de control SOTI mobicontrol

Bateria adicional externa formato power bank o similar de 5.000 mAh o
superior.

Soporte NFC

Tabletas

Sistema operativo Android 5.0 o superior.
Memoria interna de 16 GB o superior
Memoria RAM 2 GB o superior.

Procesador Quad-core 1.3 GHz o superior
Resolucion de pantalla 800 x 1200 o superior.
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Tamafio de pantalla de 8" o superior

Camara fotografica trasera de 8 megapixel o superior con flash.
Bateria Standard Li-on 6500 mAh o superior.

Conexion de datos 4G

Conexion Bluetooth 4.0 o superior, compatible con bluetooth 2.1
GPS

Conexion WIFI 802.11B/G o superior

Soporte para herramienta de control SOTI mobicontrol

Bateria adicional externa formato power bank o similar de 10.000 mAh
0 superior.

Soporte NFC

Canal de Isabel Il 5.A., determinara la necesidad de disponer de smartphone, tableta o ambos, de
acuerdo a las funciones a realizar por el personal de la empresa adjudicataria.

Asi mismo el adjudicatario debera disponer de las lineas de comunicaciones adecuadas para su
conexion a los sistemas de informacion de Canal de Isabel I 5.A

Estos requisitos podran ser modificados por Canal de Isabel 11 $.A. en cualquier momento, previa
comunicacion al adjudicatario con al menos dos meses de antelacion.

La no disponibilidad de los sistemas de informacion de Canal de Isabel Il S.A. no dara lugar en
ningln caso a compensacion alguna al adjudicatario. Canal de Isabel Il S.A. establecera los
mecanismos de gestion alternativos a utilizar en estos escenarios.

En todo caso, el adjudicatario deberd cumplir lo establecido en el RD 396/2006 por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

2.3.15. El adjudicatario debera tener actualizadas las normas UNE 14001 y norma OHSAS
18001,para la actividad objeto del contrato y acreditarlo ante Canal de Isabel Il S.A., en caso
contrario sera de aplicacion la penalizacion prevista en el apartado 9 del Anexo 1 al P.C.A.P.

2.3.16 En relacion a los precios aplicables, se determinaran mediante los siguientes criterios y a
continuacion se aplicara la baja ofertada por el adjudicatario:

e |ainstalacion de valvulas y, en general, cualquier tipo de pieza especial, cuando se trate de
materiales suministrados por Canal de Isabel Il S.A., se abonard al precio que para la partida
de montaje o instalacion figura en el Cuadro de Precios.

e El desmontaje de valvulas y de cualquier tipo de pieza especial se valorara al mismo precio
que el montaje o la instalacion.

2.3.17. Antes de comenzar cualquier obra, la contrata comprobara si existen servicios que puedan
verse afectados. Para ello se consultara la informacion que aporten al respecto las distintas
compafiias de servicios.

2.4. CALIDAD EN LA EJECUCION DE LOS TRABAIOS

2.4.1 El tiempo de respuesta en atender una actuacion de rotura desde que se comunica hasta que
se llega serd inferior a 1 hora en todo el ambito de actuacion correspondiente. En caso de que en
mas del 30 % de las intervenciones mensuales se supere este tiempo podra aplicarse la
penalizacion o deduccion prevista en el apartado 9 del Anexo 1 al P.C.A.P.

Para el resto de las actuaciones de inspeccion desde que se comunica hasta que se llega sera
inferior a 1 hora y media en todo el &mbito de actuacion correspondiente. En caso de que en mas
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del 30 % de las intervenciones mensuales se supere este tiempo podra aplicarse la penalizacion o
deduccion prevista en el apartado 9 del Anexo | al P.C.A.P.

2.4.2 En las reparaciones en tuberia general desde que se corta el poligono, hasta que se restablece
para didmetros menores o iguales a 800 mm, el tiempo empleado debera ser inferior a 10h,
excepto enfiltraciones. En caso de que en mas del 20 % de las intervenciones mensuales se supere
este tiempo podra aplicarse la penalizacion o deduccion prevista en el apartado 9 del Anexo | al
P.CAP.

2.4.3 En las reparaciones en acometidas desde que se corta el poligono o la llave de paso, hasta
que se restablece, el tiempo empleado debera ser inferior a 6 horas excepto en filtraciones. En
caso de que en mas del 20 % de las intervenciones mensuales se supere este tiempo podra
aplicarse la penalizacion o deduccion prevista en el apartado 9 del Anexo 1 al P.C.A.P.

2.4.4. En el caso de que las anteriores condiciones de calidad e hitos de ejecucion se vieran
reducidos por Ordenanzas Municipales o de otros Organismos Puablicos reguladores de las
ocupaciones de las vias publicas de las normativas municipales, aplicara el plazo menor.

2.4.5 El tiempo de hormigonado de las calas no debera exceder de 48 horas y el plazo de la
pavimentacion (asfaltado y/o solado) no superara las 72 horas siguientes, excepto que existan
Ordenanzas Municipales mas restrictivas, que deberan cumplirse.

2.5. RESPONSABILIDAD CIVIL Y MEDIOAMBIENTAL, DAROS Y PERJUICIOS

Las circunstancias de responsabilidad civil o de otro tipo que puedan derivarse respecto de dafios
a terceros o a Canal de Isabel Il S.A. con motivo de la ejecucion de las obras motivadas por este
contrato deberan ser asumidas por el contratista a su cargo o a través de su compariia de seguros.

El Adjudicatario se compromete a adoptar todas las medidas necesarias para que durante la
ejecucion de las obras quede asegurada la proteccion de terceros y de Canal de Isabel [l $.A., siendo
de su total responsabilidad los dafios y perjuicios que a éstos pueda ocasionarse como
consecuencia de aquéllas, sia tenor de las disposiciones vigentes se demuestra su responsabilidad.
El adjudicatario debera acreditar, con anterioridad a la firma del contrato, la suscripcion de la poliza
de seguro de responsabilidad civil prevista en el apartado 10.12 del P.C.A.P.

El contratista asume la obligacion de atenerse, en cuanto a las obras y trabajos que se realicen, a
lo dispuesto en las distintas Ordenanzas Municipales o de otros Organismos Publicos reguladores
de las ocupaciones de las vias publicas. En consecuencia el contratista hara frente al pago de las
sanciones que puedan imponer los distintos organos municipales u otros publicos por el
incumplimiento de las corres pondientes normativas.

También asume las obligaciones derivadas de la legislacion vigente en materia medioambiental asi
como a las disposiciones de Canal de Isabel |l S.A.

2.6. GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y PROTECCION DEL ARBOLADO

El adjudicatario debera cumplir, en la ejecucién de los obras, lo dispuesto en la Orden 2690/2006,
de 28 de julio (BOCM 14/08/2006), del Consejero de Medio Ambiente y Ordenacidn del Territorio,
por la que se regula la gestion de los residuos de construccion y demolicion en la Comunidad de
Madrid, asi como las futuras disposiciones para su aplicacion y desarrollo.

Asimismo el adjudicatario debera cumplir las disposiciones contenidas en la Ley 8/2005, de 26 de
diciembre, {(BOCM 25/12/2005) de Proteccion y Fomento del Arbolado Urbano de la Comunidad
de Madrid
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3. RECEPCION DE LAS OBRAS

Las Obras objeto de este contrato se consideraran recibidas provisionalmente al término de la
ejecucion de cada una de ellas, y definitivamente transcurrido el plazo de garantia previsto en el
apartado 10.6 del P.C.A.P.

Firmado por Belén Benito Martinez
con un certificado emitido por
UANATACA CA1 2016

Fdo. Belén Benito Martinez
DIRECTORA DE OPERACIONES
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ANEXO |
PROCEDIMIENTO PARA SEGURIDAD Y SALUD PARA LA REPARACION DE REDES DE DISTRIBUCION

INDICE:

L
2

5

6

7
8

INTRODUCCION.
TRABAJOS A REALIZAR POR LAS CONTRATAS EN OBRAS Y ACTUACIONES EN LA RED DE
DISTRIBUCION. ANALISIS DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE LOS TRABAJOS.
2.1EXCAVACIONES A CIELO ABIERTO
2.2 INSTALACION Y SUSTITUCION POR REPARACION DE TUBERIAS Y ACCESORIOS DE RED.
2.3 ACTUACIONES EN GALERIAS
2.4 TRABAJOS DE ALBANILERIA Y ESTRUCTURA EN POZOS, CAMARAS, GALERIAS, DEPOSITOS Y
ELEVADORAS
2.5 TRABAIOS DE IMPERMEABILIZACION Y LUIMPIEZA DE DEPOSITOS Y ELEVADORAS.
2.6 MANIOBRAS DE ELEMENTOS DE LA RED: CAMARAS Y REGISTROS.
ANALISIS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS.
3.1 MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS
3.2 CAMION BASCULANTE
3.3EXTENDEDORA DE ASFALTO
3.4 FRESADORA
ANALISIS DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN MAQUINARIA DE TRANSPORTE, MAQUINAS Y
HERRAMIEN TAS.
4.1 CAMION GRUA
4.2 MARTILLO NEUMATICO
4.3 DUMPER
4.4 COMPRESOR
4.5 MOTORADIAL (TRONZADORA), RADIAL
4.6 MESA SIERRA CIRCULAR
4.7 MAQUINILLO
4.8HORMIGONERA ELECTRICA
4.9 VIBRADOR
4.10 GRUPO ELECTROGENO
4.11 BOMBAS SUMERGIBLES
4.12 RODILLO VIBRANTE AUTOPROPULSADO
4.13 PEQUENAS COMPACTADORAS
4.14 SOLDADURA ELECTRICA
4.15 SOLDADURA OXICORTE
4.16 MAQUINA CHORREO DE TIERRA Y AGUA
4.17 BARREDORA AUTOPROPULSADA
4,18 HERRAMIEN TAS MANUALES EN GENERAL
ANALISIS DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE MEDIOS AUXILIARES.
5.1ESCALERAS DE MANO
5.2 ESLINGAS Y ELEMENTOS DE UNION.
5.3 ANDAMIOS
5.4 ANDAMIOS MOVILES
ANALISIS DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN SERVICIOS AFECTADOS
6.1LINEAS ELECTRICAS SOTERRADAS
6.2 LINEAS DE GAS
6.4LINEAS ELECTRICAS AEREAS
6.5 CONDUCCION DE AGUA A PRESION
SENALIZACION Y BALIZAMIENTO.
MANIPULACION DE TUBERIAS DE FIBROCEMENTO (AMIANTO).
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1. INTRODUCCION

En el marco de referencia de los contratos de Reparacion de la red de Abastecimiento de agua (obras y
averias), se realiza el siguiente procedimiento o protocolo en el que se informa del contenido de la
documentacion en materia de prevencion a aplicar para la ejecucion de estos trabajos asi como de los
riesgos generales y normas o medidas preventivas en funcion de los trabajos generales que se ejecutan
en este tipo de obras.

El &mbito de aplicacion del presente protocolo son obras que se ejecutan sin proyecto de ejecucion.

Obras de Construccidn sin provecto

Son las que se ejecutan sin contar con proyecto previo.

Obras en las que el proyecto no es exigible para su tramitacion administrativa.

— Obras de emergencia: Son aquellas condicionadas por la necesidad de una intervencion
rapida y que imposibilita la redaccion de un proyecto {obras como consecuencia de la rotura en
conducciones de agua).

— Obras de corta duracion: Se trata de obras de escasa importancia tecnoldgica y
economica que requieren poco tiempo para su ejecucion. Aunque se trate de obras de corta
duracion "previstas" es decir, que no sean de emergencia, es relativamente frecuente que su
inicio se conozca o determine con poco tiempo de antelacion.

En estos casos, y en aplicacion de la legislacion vigente, la accion preventiva de la empresa adjudicataria
no puede articularse mediante un Plan de Seguridad y Salud que, por definicion reglamentaria, no es sino
la concrecion, adaptacion y desarrollo del Estudio de Seguridad y Salud incluido en el proyecto de la obra
{que no existe en este caso).

Por lo tanto, y para cumplir con su obligacion legal de garantizar la seguridad de los trabajadores de la
obra, el empresario contratista principal debe documentar la existencia de una evaluacion de riesgos
inherentes a todo los trabajos a realizar, una planificacion de las medidas preventivas a emplear para
reducir y controlar los riesgos existentes asi como garantizar el cumplimiento de sus obligaciones en
materia preventiva en cuanto a vigilancia preventiva, coordinacion con otras empresas, formacion e
informacion de los trabajadores, vigilancia de la salud, presencia de Recursos Preventivos, control de la
subcontratacion, etc.

En cuanto a la figura del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion en este tipo de obras, el
art. 3 del RD 1627/97 vincula su existencia en una obra a la concurrencia de trabajadores de méas de una
empresa y/o autdnomos, independiente de que exista o no un proyecto de obra. Cuando en este tipo de
obras se dé la circunstancia de la concurrencia de mas de una empresa, las funciones del Coordinador
deberan ceifiirse a lo establecido en el art. 9 del RD 1627/97 con la particularidad de que al no existir Plan
de Seguridad, no se podra aprobar.

Obligaciones del contratista:

— Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el art, 15 de la L.P.R.L,,
asi como los recogidos enel art, 11 del R.D 1627/97.

= Cumplir y hacer cumplir a las empresas subcontratistas la normativa en materia de
Prevencion de riesgos laborales asi como las medidas preventivas fijadas en su
evaluacion de riesgos.

= Elaborar el Plan de Seguridad y Salud en aplicacion del Estudio de Seguridad y Salud o
Estudio Basico (en el caso de existir proyecto), en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el Estudio de Seguridad y
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Salud o Estudio Basico, segun corresponda, asi como elaborar los anexos que en el
transcurso de la obra se consideren necesarios.

Realizar la Evaluacion de Riesgos que de alcance a todo tipo de trabajo u operacion que
se realicen en este tipo de obra.

Contemplar en la Evaluacion de Riesgos los procedimientos de trabajo necesarios para
los trabajos que se vayan a ejecutar.

Actualizar las Evaluaciones de Riesgos y la Planificacion Preventiva cuando asi sea
solicitado por el Coordinador de Seguridad y Salud en un plazo inferior a quince dias. La
contrata ha de avisar al Coordinador de S y S cuando vayan a realizar trabajos no
contemplados en la Evaluacion de Riesgos.

Elaborar el protocolo de actuacion en caso de entibacion de taludes y adjuntar dicho
protocolo a la Evaluacion de Riesgos, emitiendo el Coordinador de Seguridad el
correspondiente informe favorable.

Incluir, tanto en el Plan de 55, como en la Evaluacion de Riesgos, seglin proceda, el
organigrama preventivo; funciones, formacion, responsabilidades y obligaciones.
Introducir en la aplicacion informatica de la que disponga Canal de Isabel 1l toda la
documentacion en materia de prevencion, tanto de sus empresas como de las
subcontratas.

Cuando se ejecuten trabajos no reflejados en la evaluacion de riesgos o en el Plan de
Seguridad y Salud, se procedera a realizar anexo de los nuevos trabajos, emitiéndose el
correspondiente informe favorable por parte del Coordinador de Seguridad y Salud y
aprobacién del mismo por parte del lefe de Area, en el caso de los Planes de Seguridad.
Tanto la evaluacion como el Plan de 55 se revisaran y actualizara en los términos
previstos en la LPRLy en el R.D 1627/97.

Elaborar la oportuna planificacion de medidas preventivas especificas para la obra.
Realizar la comunicacion de Apertura de Centro de Trabajo.

Disponer del Libro de Subcontratacion siempre actualizado y previo al inicio de las obras.
Disponer de un Técnico Competente para supervisar a pie de obra, cuando sea
necesario, las obras planificadas y las averias.

Cumplir con el capitulo de formacion e informacion con sus trabajadores, asi como lo
establecido en el V convenio del Sector de la Construccion. La formacion sera especifica
para cada oficio, no pudiendo realizar trabajos operarios no formados en dicho oficio.
Los cursos de formacion reglamentarios son de 6 horas por oficio tal y como marca el
Convenio. Sera motivo de sancion el hecho de encontrarse en obra un operario
realizando trabajos para los cuales no esta formado. El trabajador no podra continuar
trabajando en obras para Canal de Isabel Il hasta que disponga de la formacion
correspondiente.

Disponer de Recursos Preventivos y de su nombramiento para los supuestos en los que
sea preceptivo.

Disponer de medios adecuados en cuanto a senalizacion, vallado, balizamiento, material
de entibacion etc., para una efectiva prevencion en el cumplimiento de la ley de
prevencion de riesgos laborales.

Disponer en la caseta de obra o en la furgoneta del encargado de una carpeta con la
siguiente documentacion: fotocopia del libro de subcontratacion actualizado, fotocopia
de Evaluacion de Riesgos o Plan de 55 seglin proceda, fotocopia de nombramiento de
CSS o datos del CSS y Apertura de Centro de Trabajo. El encargado, Recurso Preventivo
etc.. seran los encargados de custodiar dicha carpeta y mostrarla a la Autoridad Laboral
en el caso de que se solicite.

Informar de forma inmediata de las visitas realizadas por los Inspectores de Trabajo y
por los Técnicos del I.R.S.5.T tanto a los Jefes de Area, como al Area de Prevenciény a
los CSS.

Establecer con el Coordinador de Seguridad y Salud la comunicacidon oportuna para una
efectiva coordinacion entre ambos.
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Subsanar de forma inmediata todas las deficiencias detectadas por el Coordinador de
Seguridad y Salud.

Asistir a las reuniones de coordinacién convocadas por el Area de Prevencién de Canal
de Isabel Il, al objeto de aplicar todos los acuerdos alcanzados y realizar seguimiento en
las obras de todas las deficiencias, asi como transmitir y hacer cumplir a los encargados,
capataces, recursos preventivos y trabajadores de las obras las medidas preventivas y
los procedimientos de trabajo establecidos.

2. TRABAJOS AREALIZAR POR LAS CONTRATASEN OBRAS Y ACTUACIONES DE LA RED DE DISTRIBUCION.

Excavacion a cielo abierto

Instalacion y sustitucion por reparacion de tuberias y accesorios de la red

Actuaciones en galerias

Trabajos de albaiileria y estructura en pozos, cdmaras, galerias, elevadoras y depositos
Trabajos de reparacion, impermeabilizacion y limpieza en Elevadoras y Depositos
Maniobras de elementos de la red; cAmaras y pozos de registro

2.1 Excavaciones a cielo abierto

Riesgos detectables.

Desprendimientos de tierra o roca, inestabilidad de taludes {por diversos motivos: tipo
de terreno, cohesion, angulo de rozamiento, presencia de agua, sobrecargas estaticas y
dinamicas y altura de talud)

Atropellos, golpes, colisiones o vuelcos por maquinaria de movimiento de tierras y otros
vehiculos ajenos a laobra

Caidas de personas a distinto nivel (desde el borde de la excavacion)

Caidas de personas al mismo nivel

Contactos eléctricos directos e indirectos.

Explosion por contacto con Linea de Gas.

Golpes/atrapamientos y ahogo por rotura o desconexion de conduccién de agua a
presion.

Polvo y ruido.

Normas o medidas preventivas.

La inclinacion de los taludes serd adecuada al tipo de terreno garantizando la estabilidad
del mismo, si no es posible darles la inclinacion necesaria, se recurrira a entibar o colocar
malla de triple torsion para contenerlos...etc., segun el caso. Se establece por parte de
las empresas contratistas un protocolo de actuacion en caso de entibacion de taludes,
que se anexa a la Evaluacion de Riesgos.

Como norma general se debera entibar a profundidades mayores de 1,60 m.

Se revisaran con asiduidad los taludes de las zanjas (se prestara especial atencion a los
taludes en régimen de lluvias y encharcamiento de las zanjas) por parte de un técnico
competente de la contrata.

No se retirara ningliin componente de la entibacion hasta que lo indique un técnico
competente de la contrata.

Las zonas de zanja y de trabajo deberdn protegerse mediante vallado.

Los acopios deberan realizarse alejados del borde de la zanja, debiendo dejar una
distancia de seguridad.

Ver capitulo de "Senalizacion y Balizamiento "

Se acotarad la zona de actuacion de las maquinas.
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Ver capitulo de "Analisis de riesgos y medidas preventivas en maquinaria de
movimiento de tierras"
Ver capitulo de "Analisis de riesgos y medidas preventivas en Servicios Afectados”

En caso de polvo y ruido utilizar los Epi's necesarios.

2.2 Instalacion y sustitucion por reparacion de tuberias y accesorios de la red Riesgos detectables.

Desprendimientos de tierra o roca, inestabilidad de taludes {por diversos motivos: tipo
de terreno, cohesion, angulo de rozamiento, presencia de agua, sobrecargas estaticas y
dinamicas y altura de talud)

Atrapamientos, golpes y aplastamientos por maquinaria de movimiento de tierras y por
manejo de cargas con camion pluma.

Caidas de personas a distinto nivel (desde el borde de la excavacion) Cortes con
motoradial por contacto directo con el disco o rotura y proyeccion de fragmentos del
mis mo.

Cortes y golpes con herramientas manuales, manipulacion de tubos y accesorios
Contactos eléctricos directos e indirectos

Explosion por contacto con Linea de Gas

Golpes/atrapamientos y ahogo por rotura o desconexion de conduccién de agua a
presion

Riesgo por manipulacion de tuberias de fibrocemento (amianto)

Golpes y atropellos por vehiculos ajenos a laobra.

Normas o medidas preventivas.

La inclinacion de los taludes sera adecuada al tipo de terreno garantizando la estabilidad del mismo, si no
es posible darles la inclinacion necesaria, se recurrird a entibar o colocar malla de triple torsion para
contenerlos, etc., segln el caso. Se establece por parte de las empresas contratistas un protocolo de
actuacion en caso de entibacion de taludes, que se anexa a la Evaluacion de Riesgos.

Como norma general se deberd entibar a profundidades mayores de 1,60 m.

Se revisaran con asiduidad los taludes de las zanjas (se prestara especial atencion a los
taludes en régimen de lluvias y encharcamiento de las zanjas) por parte de un técnico
competente de la contrata.

No se retirara ningliin componente de la entibacion hasta que lo indique un técnico
competente de la contrata.

Las zonas de zanja y de trabajo deberdn protegerse mediante vallado.

Se acotard la zona de actuacion de las maquinas. No permanecer nunca debajo de
cargas suspendidas.

Ver capitulo de "Andfisis de riesgos y medidas preventivas en maquinaria de
transporte, maquinas y herramientas”

Ver capitulo de "Andlisis de riesgos y medidas preventivas medios auxifiares"”. El acceso
a la zanja o excavacion a partir de 1,60 m se efectuard mediante una escalera solida,
anclada en la parte superior, sobresaliendo 1 m. de la zanja o excavacion.

Ver capituio de "Andlisis de riesgos v medidas preventivas en Servicios Afectados”
Ver capituio de "Sefializacion y Balizamiento ”
Ver capitulo de "Manipulacion de tuberias de fibrocemento, { Amianto)”
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2.3 Actuaciones en galerias Riesgos detectables.

Riesgo de asfixia en atmosferas con falta de oxigeno, debido a una deficiente
ventilacion, asi como una posible inundacion debido a una rotura accidental de la
canalizacion de agua.

Riesgo de explosion debido a atmosferas explosivas por presencia de metano u otros
similares.

Riesgo de intoxicacion por inhalacion de gases toxicos tales como el sulfhidrico,
monoxido de carbono, etc.

Caidas a distinto nivel durante el ascenso o descenso por los pates y/o escaleras de
acceso.

Caida al mismo nivel o pisadas sobre objetos, debido a la presencia de superficies
irregulares, resbaladizas o inundadas.

Choques contra objetos inmdviles de la propia galeria tales como zonas bajas y/o
salientes, asi como, de las propias instalaciones como vélvulas, conducciones, apoyos,
etc.

Golpes por subida y bajada de material y herramientas al interior de la galeria.
Caida de objetos en manipulacion (cobijas, material o equipos).

Riesgo de electrocucion

Atropellos por vehiculos en el caso de registro de acceso en calzada.

Normus o medidas preventivas.

Se procurara realizar una ventilacion natural antes de acceder a la galeria, si es
necesario se dispondra de ventilacion forzada. Previo al acceso a la galeria, mediry
evaluar la atmosfera interior (detector de lectura directa de % 02 y gas toxico o
explosivo) a diferentes alturas desde el exterior y de manera continuadas, avanzando
paulatinamente dentro de la galeria.

Para acceder a la galeria se requiere un minimo de dos personas. Siempre que se
permanezca en el interior de la galeria se utilizara detector portatil.

Siempre existira una vigilancia y control de la operacion desde el exterior.

Se sefializara la zona de acceso a la galeria mediante vallas y sefiales de circulacion, si
afecta a vias puablicas.

Comprobacion diaria del buen funcionamiento del detector de gases antes del acceso
a la galeria.

Si durante la realizacion de los trabajos en la galeria el detector portatil avisa de
peligro, de inmediato abandonaran la galeria.

El material de trabajo se bajara y subirda mediante cuerda, maquinillo, etc., no
permaneciendo ningin operario en la vertical mientras se realiza la operacion.

Los operarios que permanezcan en el interior de la galeria portaran arnés de seguridad
en todo momento como medida de evacuacion.

Ver capituio de "Sefializacion y Balizamiento "

2.4 Trabajos de albaiiileria y estructura en pozos, caAmaras, galerias, elevadoras y depositos

Riesgos detectables.

Caida de personas a distinto nivel (por accesos a través de pates, utilizacion de
andamios, escaleras, trabajos en cubiertas, etc.)

Caida de objetos sobre las personas (por manipulacion de material,
herramientas...etc.)

Dermatitis por contactos con el cemento
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Particulas en los ojos (al picar solera y paramentos, fragmentos de radial,
descascarillado de cordon de soldadura, etc.)

Cortes y golpes por manejo de maquinas, herramientas, paneles de encofrado,
ferralla, etc.

Polvo y ruido

Sobreesfuerzos

Atrapamientos y golpes por los medios de elevacion y transporte
Quemaduras.

Radiaciones por soldadura con arco

Contactos eléctricos directos e indirectos

Explosion de botellas de gas licuado.

Incendios

Intoxicacion

Atropellos por vehiculos en el caso de registro de acceso en calzada.

Normuas o medidas preventivas.

Se sefializard y vallard la zona de trabajo aunque se realicen los tajos dentro de
instalaciones de Canal de Isabel Il. Siempre que se encuentren abiertas las tapas de
pozos y camaras se mantendran valladas y sehalizadas.

Todas las zonas en las que haya que trabajar, estaran suficientemente iluminadas. De
utilizarse portatiles, con bombillas protegidas con carcasa metdlica, estaran
alimentadas a 24 voltios, en prevencion del riesgo eléctrico.

Se prohibe terminantemente los empalmes en el cableado, asi como el uso de cables
pelados o en mal estado.

Los enchufes que se utilicen han de ser estancos, estando prohibido el uso de regletas
domésticas o ciernas.

Para el acceso a través de pates o escalas a camaras, registros y pozos de altura
superior a 2 m. se utilizara sistemas anticaidas.

Para trabajos en cubiertas que no dispongan de proteccion perimetral se utilizaran los
sistemas de proteccion anticaida adecuados (lineas de vida, sargentos, puntos de
anclaje, etc.)

Las zonas de trabajo seran limpiadas de escombros diariamente.

El material cerdmico se manipulara sin romper los flejes con las que lo suministre el
fabricante, para evitar los riesgos por derrame de la carga.

El ladrillo suelto se izard apilado ordenadamente en el interior de plataformas,
vigilando que no puedan caer las piezas por desplome durante el transporte.

El material de trabajo se bajara y subira mediante cuerda, maquinillo, camion pluma,
etc., no permaneciendo ninglin operario en la vertical mientras se realiza la operacion.

En caso de polvo y ruido utilizar los Epi's necesarios.
Cuando se manipule cemento se dispondra de los Epi's adecuados.
Ver capitulo de "Sefalizacion y Balizamiento "

Ver capitulo de "Analisis de riesgos y medidas preventivas en maquinaria de trasporte,
madquinas y herramientas"

Ver capitulo de "Andlisis de riesgos y medidas preventivas medios auxiliares".
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2.5 Trabajos de impermeabilizacion y limpieza en Elevadoras y Depositos

Riesgos detectables.

Caida de personas a distinto nivel (por accesos a través de pates, utilizacion de
andamios, escaleras, trabajos en cubiertas, etc.)

Caida de objetos sobre las personas (por manipulacion de material, herramientas, etc.)
Riesgo por manipulacion de productos quimicos para la limpieza e impermeabilizacion
Intoxicacion por inhalacion de vapores de productos quimicos

Salpicaduras en ojos por manipulacion de productos quimicos

Particulas en los ojos { por limpieza con agua a presion o chorro con arena)

Cortes y golpes por manejo de maquinas, herramientas, etc.

Contactos eléctricos directos e indirectos

Normuas o medidas preventivas.

Se senalizara y vallara la zona de trabajo dentro de instalaciones de Canal de Isabel II.
Todos los huecos permaneceran adecuadamente protegidos, sefializados y balizados.
Para trabajos en cubiertas que no dispongan de proteccion perimetral se utilizaran los
sistemas de proteccion anticaida adecuados (lineas de vida, sargentos, puntos de
anclaje, etc.)

Ver capitulo de "Andlisis de riesgos y medidas preventivas medios auxifiares".

Cuando se utilicen productos quimicos, los operarios seran conocedores de las "Fichas
Técnicas de los Productos”, siguiendo en todo momento las indicaciones del fabricante
en cuanto a la manipulacion, medidas preventivas, utilizacion de Epi's, etc.

Cuando se utilicen productos quimicos susceptibles de generar vapores toxicos, se
mantendra la zona de trabajo adecuadamente ventilada, se controlara continuamente
la atmosfera con detectores, se utilizaran los Epi's oportunos, y si es necesario se
dispondra de ventilacion forzada o se procedera a considerarlo Espacio Confinado.
Ver capitulo de "Andlisis de riesgos y medidas preventivas en maquinaria de trasporte,
maquinas y herramientas”

Para la proteccion ocular se utilizaran gafas de seguridad adecuadas al riesgo.

En trabajos en ambientes hiimedos utilizar siempre tension de seguridad a 24 v.
Todas las zonas en las que haya que trabajar, estaran suficientemente iluminadas.

De utilizarse portatiles, con bombillas protegidas con carcasa metalica, estaran
alimentadas a 24 voltios, en prevencion del riesgo eléctrico.

Se prohibe terminantemente los empalmes en el cableado, asi como el uso de cables
pelados o en mal estado.

Los enchufes que se utilicen han de ser estancos, estando prohibido el uso de regletas
domésticas o clemas.

2.5 Maniobras de elementos de la red; camaras y pozos de registro

Riesgos detectables.

Caida de personas a distinto nivel {por accesos a traves de pates, escalas, etc.)
Caida de objetos sobre las personas (por manipulacion de herramientas .etc.)
Riesgo de picadura de animales e insectos

Sobreesfuerzos {al levantar tapas, realizar maniobras de apertura y cierre de valvulas,
etc.)
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Atrapamientos y golpes con las tapas de los pozos, golpes con elementos de la red,
etc.

Caida al mismo nivel debido a la presencia de superficies resbaladizas o inundadas
Riesgo de ahogamiento por inundacion de cdmara o pozo
Atropello por vehiculos en el caso de maniobras en registros en calzada

Normuas o medidas preventivas.

Siempre que se encuentren abiertas las tapas de pozos y cdmaras se mantendran
valladas y sefalizadas. En actuaciones en via puablica siempre se utilizard chaleco
reflectante.

Ver capituio de "Sefializacion y Balizamiento”

El acceso de operarios, a través de pates y escalas, se realizara de uno en uno.

Se prohibe la utilizacion al unisono de pates y escalas a dos 0 mas operarios.

El ascenso y descenso a través de pates y escalas, se efectuara frontalmente; es decir,
mirando directamente hacia los peldafios que se estan utilizando.

En trabajos nocturnos o en camaras y pozos con poca visibilidad se entrara siempre
con linternas.

Se extremaran las precauciones en el acceso y en el transito en el interior de cdAmaras
con el suelo mojado.

3. ANALISIS DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS.

3.1 Maquinaria de movimiento de tierras.

Riesgos detectables.

Vuelco de maquinaria al interior de la zanja
Atropello

Contactos eléctricos directos o indirectos
Explosion por contacto con linea de gas
Atrapamiento

Los derivados de operaciones de reparacion (quemaduras, atrapamientos, etc.).
Vibraciones.

Ruido.

Polvo ambiental

Desplomes de taludes sobre la maquina
Caidas al subir o bajar de la maquina

Normuas o medidas preventivas.

El operario de la maquina ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones " del
fabricante de la maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

Las maquinas para los movimientos de tierras estaran dotadas de faros de marcha
hacia adelante y de retroceso, servofrenos, freno de mano, bocina automatica de
retroceso, retrovisores en ambos lados, portico de seguridad antivuelco y
antiimpactos y un extintor.

En presencia de lineas eléctricas aéreas, cualquier parte de la maquina, debera cumplir
las distancias de seguridad establecidas en el R.D 614/2001, y ademas se debera
senalizar sobre el vial o pista la presencia de dicha linea eléctrica. En caso de que la
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zona de seguridad pueda ser traspasada se interpondran barreras o porticos de
proteccion que impidan el contacto o intromision en dicha zona, y sobre los postes de
los porticos o barreras se instalardn sefales de trafico indicando la altura maxima.

En caso de presencia de lineas eléctrica subterraneas o conducciones de gas, o
cualquier otro servicio publico, estos se deben localizar y sefalizar su recorrido en el
terreno. Se podra excavar mediante medios mecanicos hasta 0,50 m y el dltimo 0,50
m se realizard manualmente.

Si se produjese un contacto con lineas eléctricas con la maquinaria con tren de
rodadura de neumdticos, el maquinista permanecera inmovil en su puesto y solicitara
auxilio por medio de las bocinas. Antes de realizar ninguna accion se inspeccionara el
tren de neumadticos con el fin de detectar la posibilidad de puente eléctrico con el
terreno; de ser posible el salto sin riesgo de contacto eléctrico, el maquinista saltara
fuera de la maquina sin tocar, al unisono, la maquina y el terreno.

Las maquinas en contacto accidental con lineas eléctricas seran acordonadas a la
distancia que se establece en el Real Decreto 614/2001 avisandose a la compaiiia
propietaria de la linea para que efectle los cortes de suministro y puestas a tierra
necesarias para poder cambiar sin riesgos, la posicién de la maquina.

Las maquinas para el movimiento de tierras serdn inspeccionadas diariamente
controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos, frenos,
direccion, luces, bocina retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos.

Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la maquinaria de
movimiento de tierras, para evitar los riesgos por atropello.

Antes del abandono de la cabina, el maquinista habra dejado en reposo, en contacto
con el pavimento (la cuchilla, cazo, etc.), puesto el freno de mano y parado el motor
extrayendo la llave de contacto, para evitar los riesgos por fallos del sistema hidraulico.
Para subiry bajar de las maquinas hay que utilizar los peldarios y asideros dispuestos
para tal funcidn, evitara lesiones por caida.

Las pasarelas y peldafios de acceso para conduccion permaneceran limpios de gravas,
barros y aceite, para evitar los riesgos de caida.

Se prohibe el transporte de personas sobre las maquinas (cazo), para evitar los riesgos
de caidas o de atropellos.

Se prohiben las labores de reparacion de maquinaria con el motor en marcha, en
prevencion de riesgos innecesarios.

Se mantendra una distancia de seguridad con el borde de la excavacion, con el fin de
evitar vuelcos de la maquina al interior de la excavacion y para no sobrecargarel talud
de la misma.

Se prohibe la realizacion de replanteos o de mediciones en las zonas donde estan
operando las maquinas para el movimiento de tierras. Antes de proceder a las tareas
enunciadas, serd preciso parar la maquinaria, o alejarla a otros tajos.

Los acopios deberan realizarse alejados del borde de la zanja, debiendo dejar una
distancia de seguridad.

Se delimitard la cuneta de los caminos que transcurran proximos a los cortes de la
excavacion a un minimo de 2 m. de distancia de esta (como norma general), para evitar
la caida de la maquinaria por sobrecarga del borde de los taludes.

La presion de los neumaticos de las maquinas serd revisada, y corregida en su caso
diariamente.

3.2 Camion basculante

Riesgos detectables.

Atropello de personas (Entrada, salida, etc.) Choques contra otros vehiculos
Vuelco del camion
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Caida (Al subir o bajar de la caja)
Atrapamientos (Apertura o cierre de la caja) Contactos eléctricos directos o indirectos
Normas o medidas preventivas.

El operario de la maquina ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del
fabricante de la maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esteén destinados.

La caja serd bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de
emprender la marcha.

Las entradas y salidas a la obra se realizaran con precaucion, auxiliado por un sefialista.
Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en la rampa, el vehiculo quedara
frenado y calzado con topes.

Se prohibe expresamente cargar los camiones por encima de la carga maxima marcada
por el fabricante, para prevenir los riesgos de sobrecarga.

Las maniobras se realizardn dentro del campo de visibilidad del conductor, ¥ en caso
necesario se auxiliard de un sefalista.

3.3 Extendedora de asfalto

Riesgos detectables.

Caida al bajar o subir a la maquina

Quemaduras por tocar piezas, material, etc. sometidas a altas temperaturas
Vuelco de la extendedora de asfalto en terrenos situados cerca de zanjas y taludes
Atropello de trabajadores

Colision con otras maquinas de la obra

Normuas o medidas preventivas.

3.4 Fresadora

El operario de la maquina ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del
fabricante de la maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esten destinados.

Respetar las normas establecidas en la obra y los viales publicos en cuanto a la
circulacion, la sefalizacion y el estacionamiento.

Para bajar o subir de la cabina. El operador no subira nunca con la extendedora de
asfalto en movimiento.

Para evitar posibles atropellos de personas, se debe delimitar perfectamente la zona
de trabajo de la extendedora de asfalto.

No se dejara el vehiculo en rampas pronunciadas o en las proximidades de zanjas.

Riesgos detectables.

Golpes o contactos con elementos moviles de la maquina.

Proyeccion de fragmentos o particulas.

Atrapamientos por vuelco de maquinas.

Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos.

Riesgo de dafios a la salud derivados de la exposicion a agentes
quimicos: polvo.

Riesgo de dafios a la salud derivados de la exposicion a agentes fisicos:
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- ruidos y vibraciones.
- Normas o medidas preventivas.

= El operario de la maquina ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones del
fabricante de la maquina.

— La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esteén destinados.

4. ANALISIS DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN MAQUINARIA DE TRANSPORTE, MAQUINAS Y
HERRAMIENTAS

4.1 Camion Grua

Riesgos detectables.
— Vuelco
= Atrapamientos
- Caidas al subir o bajar
= Atropello
— Desplome de la carga
- Golpes de la carga
- Contactos eléctricos directos o indirectos

Normuas o medidas preventivas.

- El operario del camion ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones” del
fabricante de la maquina.

- La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

= Antes de ubicar la gria, se comprobara la resistencia del terreno por un responsable
de la obra. La grda, y en concreto las patas estabilizadoras y las ruedas no se
aproximaran nunca a menos de 3 m del borde de taludes.

- Antes de iniciar maniobras de descarga, se instalaran calzos, inmovilizadores en las
cuatro ruedas y los gatos estabilizadores.

= Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

= Se prohibe expresamente sobrepasar la carga admisible de acuerdo con el diagrama
de cargas que estara en sitio visible para el maquinista.

= El gruista tendra siempre a la vista la carga suspendida. Si no fuese

- posible, las maniobras estaran dirigidas por un sefalista.

= Las rampas para acceso del camion gria no superaran el 20%.

— Se prohibe arrastrar cargas.

- Se prohibe las maniobras combinadas (movimientos simultaneos del gancho y la
plumaj.

- Las cargas se guiaran con cabos de gobierno.

= La elevacion, giro o descenso de las cargas, debera realizarse lentamente sin sacudidas
bruscas.

— Se prohibe la permanencia de personas en torno al camion grua a distancias inferiores
a5 m. y bajo cargas suspendidas, para lo cual es conveniente balizary sefializar lazona.

= Se ascenderd y descendera por los puntos diseniados (escaleras fijas o pates).

- En caso de presencia de lineas eléctricas aéreas se mantendra la distancia de seguridad
de 5 m, en caso de que haya riesgo de traspasar la zona de seguridad, se instalaran
porticos de balizamiento y proteccion.
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4.2 Martillo Neumatico

Riesgos detectables.

Vibraciones en extremidades y en organos internos del cuerpo

Atrapamientos

Contactos con lineas de energia eléctrica enterradas

Ruido y polvo ambiental

Sobreesfuerzos

Golpes por rotura de manguera bajo presidn Proyeccidn de objetos y/o particulas

Normuas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esteén destinados.

Ademas de los Epi's habituales, utilizar siempre; gafas antiproyecciones, mascarilla,
faja lumbar y cascos auditivos.

Cada tajo de larga duracion con martillos estara trabajado por dos cuadrillas que se
turnaran cada hora, en prevencion de lesiones por exposicion a vibraciones de forma
continuada.

Se prohibe el uso de martillos neumaticos al personal no autorizado en prevision de
los riesgos por impericia.

El operario antes de iniciar los trabajos con el martillo neumatico debe comprobar las
juntas y los acoplamientos de las mangueras y la sujecion correcta del atil.

Se prohibe el uso del martillo neumatico en las excavaciones en presencia de lineas
eléctricas y de gas enterradas a partir de ser encontrada la "banda" o "senalizacion de
aviso".

Se prohibe dejar los martillos neumaticos abandonados hincados en los paramentos
que rompen, en prevision de desplomes incontrolados.

Antes de accionar el martillo, asegirese de que esta perfectamente amarrado el
puntero.

Antes de desmontar el puntero se ha de cortar la presion de aire. Es muy peligroso
cortar el aire doblando la manguera, por lo que se debe prohibir estas acciones.

No se abandonara nunca el martillo conectado el circuito de presion.

Si observa deteriorado o gastado el puntero se procedera a su sustitucion.

4.3 Dumper (Motovolquete Autopropulsado)

Riesgos detectables.

Vuelco de maquina

Atropellos, golpes y choques

Atrapamientos

Mondxido de carbono en recintos mal ventilados
Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Golpes con la manivela de puesta en marcha
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Normuas o medidas preventivas.

4.4 Compresor

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

Antes de iniciar la marcha se revisara la carga, observando su disposicion y que no
provoque inestabilidad en el vehiculo. La carga nunca ha de dificultar la vision del
conductor y nunca sobresaldra lateralmente.

Esta prohibido el transporte de personas en el Dumper.

Las rampas han de bajarse con el vehiculo de espaldas a la marcha cuando esta
cargado, despacio y evitando frenazos bruscos.

El conductor tendra vigente el Permiso de Conducir Clase B

{imprescindible si se circula por via urbana).

Se deberan cumplir las normas de circulacion establecidas en el recinto de

la obray, en general, se regird por el Codigo de Circulacion.

Es obligatorio utilizar siempre el cinturdn de seguridad.

Nunca se superaran los 20 km/h, se adecuara la velocidad a las

condiciones de la calzada.

Si se circula o se realiza el vertido de material junto a zanjas y taludes, debera
sefnalizarse y colocarse un tope que impida el avance del dumper mas alld de una
distancia prudencial al borde del desnivel.

El dumper ha de tener los siguientes complementos: portico de seguridad que proteja
el puesto de conduccion, bocina, espejos, sistema de iluminacion y asiento anatdmico
dotado de cinturon de seguridad con su correspondiente dispositivo de sujecion.

No realizar nunca operaciones de reparacion o limpieza con el motor en marcha. (Las
operaciones de reparacion seran realizadas por personal especializado).

Comunicar a su superior cualquier anomalia detectada en el dumper.

Riesgos detectables.

Vuelco de maquina

Atrapamiento de personas

Caida por terraplén

Desprendimiento durante el transporte en suspension

Fugas de aire con el riesgo de coletazos y proyecciones de materias
Ruido y vibraciones

Intoxicacion por inhalacion de gases de escape

Normuas o medidas preventivas.

maquina.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esten destinados.
El arrastre directo para ubicacion del compresor por los operarios se realizara a una
distancia nunca inferior a los 2 mts. (como norma general), del borde de coronacion
de cortes y taludes, en prevencion del riesgo de desprendimiento de la cabeza del
talud por sobrecarga.
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El transporte en suspension se efectuard mediante un eslingado a cuatro puntos del
compresor, de tal forma, que quede garantizada la seguridad de la carga.

El compresor a utilizar quedara en estacion con la lanza de arrastre en posicion
horizontal {entonces el aparato en su totalidad esta nivelado sobre la horizontal), con
las ruedas sujetas mediante tacos antideslizantes. Si la lanza de arrastre carece de
rueda o de pivote de nivelacion, se le adaptara mediante un suplemento firme y
seguro.

Se recomienda siempre el uso de los compresores llamados "silenciosos" en la
intencién de disminuir la contaminacion acistica.

Las carcasas protectoras de los compresores a utilizar estaran siempre instaladas en
posicion de cerradas, en prevencion de posibles atrapamientos y ruido. Si para
refrigeracion se considera necesario abrir las tapas, se debe disponer de una
proteccion a base de bastidor de malla metdlica que impida el contacto con los
organos moviles.

Las operaciones de abastecimiento de combustible se efectuaran con el motor parado,
en prevencion de incendios o de explosion.

Las mangueras a utilizar estaran siempre en perfectas condiciones de uso; es decir, sin
grietas o desgastes que puedan provocar un reventon.

El encargado del compresor controlara el estado de las mangueras, comunicando los
deterioros detectados diariamente con el fin de que sean subsanados.

Los mecanismos de conexion o de empalme, estaran recibidos a las mangueras
mediante racores de presion segin cdlculo.

El compresor Gnicamente serd manipulado por personal especializado y autorizado,
con el motor parado.

Si el compresor se ubica en un local cerrado, se deberan disponer de una adecuada
ventilacion forzada.

Se deberan proteger las mangueras que surten el aire contra dafios por vehiculos,
materiales, etc., instalandolas en los canales protegidos al atravesar calles y caminos,
o bien tendiéndolas en alto para lo cual se tenderan cables de suspension.

4.5 Motoradial (Tronzadora), Radial

Riesgos detectables.

Cortes por contacto directo con el disco o rotura y proyeccion de fragmentos del
mismo

Heridas en ojos producidas por proyeccion de fragmentos, particulas y chispas
Intoxicacion por inhalacion de Monodxido de Carbono en recintos mal ventilados
Incendios

Ruido

Vibraciones

Explosion

Normas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

Si se detecta alguna anomalia en la maquina durante la inspeccion diaria o durante su
uso, no utilizarla e informar inmediatamente a su superior. Las operaciones de
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reparacion o cualquier modificacion sdlo podran ser realizadas por personal
especializado.

— Mantener la zona de trabajo lo mas limpia posible, libre de objetos, escombros,
cables...etc.

— No permitir la presencia de personas en el radio de accion de la tronzadora, tanto al
ponerla en marcha como durante su utilizacion. Balizar la zona de trabajo.

= Organizar y planificar el corte para realizarlo entre dos personas.

- En la operacion de repostaje de la maquina (solo motoradial), el motor ha de estar
parado y frio. No fumar.

- Disponer de un extintor de incendios facilmente accesible cerca del tajo.

= Extremar las precauciones en la utilizacion de la maquina cuando la iluminacion sea
insuficiente o a la intemperie bajo condiciones climatologicas adversas (lluvia, nieve,
etc.).

= Utilizar ropa de trabajo ajustada, evitando el uso de bufandas, pafiuelos o cualquier
otra prenda o accesorio que pueda engancharse en partes moviles de la maquina.

= No abandonar la maquina mientras el motor permanezca en funcionamiento.

= No inclinar lateralmente la maquina durante el corte. El disco ha de permanecer
perpendicular a la superficie que se esté cortando. No empujar la maquina.

- El disco de corte debe estar especificado para una velocidad igual o mayor que la
indicada en la placa de la maquina.

- No utilizar nunca el disco de corte para "rozar" o "marcar".

RECOMENDACION DE SECUNENCIA DE ACTUACIONES

1°) Realizar la "comprobacion diaria" de la maquina.

2°) Limpiar la zona de trabajo, de objetos, escombros,...etc.

3°) Balizar la zona de trabajo.

4°) Estudiar el corte.

5°) Asegurar el tubo ( calzarlo, amarrarlo con eslinga, etc.).

6°) Limpiar la zona del tubo que se va a cortar.

7°) Marcar el corte con tiza o rotulador.

8°) Realizar el corte sin prisas, vigilando la evolucion del corte y teniendo en
cuenta las "medidas preventivas" anteriormente descritas.

COMPROBACIONES DIARIAS EN LA TRONZADORA

— Verificar que la maquina no posee dafios estructurales evidentes, ni presenta fugas de
liquidos.

— Antes de colocar el disco comprobar que su estado es correcto y que las r.p.m. del
mismo son iguales o superiores a las indicadas en la placa de la maquina.

- Comprobar que el resguardo de proteccion y el disco de corte se encuentran bien
colocados.

— Mantener las empufiaduras limpias, secas y libres de aceite, grasas, etc.

= Comprobar que el nivel de combustible sea el adecuado y que el tapon del depdsito
esta firmemente cerrado (solo motoradial).

4.6 Mesa de Sierra Circular
Riesgos detectables.

= Cortes
— Golpes por objetos
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Abrasiones

Agrupamientos

Proyeccion de particulas

Emision de polvo (corte ceramico)

Ruido ambiental

Contacto con la energia eléctrica

Los derivados de los lugares de ubicacion

Normas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.
La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.
Las sierras circulares, no se ubicardn a distancias inferiores a tres metros, {(como norma
general) del borde de la excavacion. La superficie de apoyo de la maquina sera
horizontal y sin obstaculos.
Se prohibe ubicar la sierra circular sobre lugares encharcados, para evitar los riesgos
de caidas y eléctricos.
Se limpiara de productos procedentes de los cortes y los aledafios de las mesas de
sierra circular.
No se ubicardn en el interior de areas de batido de cargas suspendidas del gancho de
la gria, para evitar los riesgos por derrame de carga.
Estaran dotadas de los siguientes elementos de proteccion:

=  (arcasa de cubricion del disco.

= Cuchillo divisor del corte.

=  Empujador de la pieza a cortar y guia.

=  (arcasa de proteccion de las transmisiones por poleas.

=  Interruptorestanco.

=  Toma de tierra.
La reparacion sera realizada por personal especializado.
La alimentacion eléctrica se realizara mediante mangueras antihumedad, dotadas de
clavijas estancas a traves del cuadro eléctrico de distribucion, para evitar los riesgos
eléctricos.
La toma de tierra de las mesas de sierra se realizard a través del cuadro eléctrico
general {0 de distribucion) en combinacion con los disyuntores diferenciales.

PARA EL MANEIO DE LA SIERRA DE DISCO

Antes de poner la maquina en servicio compruebe que no esta anulada la conexion a
tierra, en caso afirmativo, avise al Encargado para que sea subsanado el defecto y no
trabaje con la sierra, puede sufrir accidentes por causa de electricidad.

Compruebe que el interruptor eléctrico es estanco, en caso de no serlo, avise al
Encargado para que sea sustituido, evitara accidentes eléctricos.

Se utilizara el empujador para manejar la madera.

No se retirara la proteccion del disco de corte.

Si la maquina se detiene, se dejara de utilizar avisando al Encargado para

que sea reparada.

Antes de iniciar el corte con la maquina desconectada de la energia eléctrica, se
verificard el estado del disco, se comprobarad que no esté fisurado, rajado o le falta
algin diente.

Ademas de los Epi's habituales usar siempre en el corte gafas de seguridad y guantes
muy ajustados.
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— Se extraera antes de cortar todos los clavos o partes metdlicas hincadas en la madera,
de no hacerlo, el disco puede fragmentarse o salir despedida la madera de forma
descontrolada.

PARA EL CORTE DE MATERIAL CERAMICO

— El corte aser posible se efectuard a la intemperie o en un local muy ventilado y siempre
protegido con una mascarilla de filtro mecanico.

— El corte se efectuara a favor de viento. El viento alejara las particulas perniciosas.

- El material ceramico se empapara de agua antes de cortar, para evitar la produccion
de grandes cantidades de polvo.

4.7 Maquinillo
Riesgos detectables.

— Caida de la propia maquina por deficiente anclaje.
- Caidas en altura de materiales.

— Caidas en altura del operador.

— Descarga eléctrica por contacto directo o indirecto.
= Rotura del cable de elevacion.

Normuas o medidas preventivas.

= El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

= La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esten destinados.

- Antes de comenzar el trabajo se comprobara el estado de los accesorios de seguridad,
el cable de suspension de cargas y las eslingas.

- Estd prohibido circular o situarse bajo la carga suspendida.
- Estan prohibidos los movimientos simultaneos de elevacion o descenso y giro.
= Se recuerda que esta prohibido su uso para personas.

= Esta prohibido arrastrar cargas por el suelo, hacer traccion oblicua de estas, dejar
cargas suspendidas con la maquina parada o intentar elevar cargas sujetas al suelo o
a algn otro punto.

= El anclaje se hara con abrazaderas metdlicas a puntos solidos del forjado a través de
sus patas laterales y trasera. El arriostramiento nunca se hara con bidones llenos de
arena u otro material.

— Se comprobara la existencia de limitador de recorrido.
- Sera visible un cartel con el peso maximo a elevar.
- Se dispondra en el maquinillo de la barandilla delantera, esta prohibido retirarla.

= Los operarios que recepcionen la carga deberan usar cinturdn anticaida anclados a
puntos resistentes independientes del maquinillo.

= Los organos moviles estaran protegidos mediante carcasas.

- Para la elevacion de las cargas se utilizardn recipientes adecuados. Nunca se empleara
la carretilla comuin, pues existe grave peligro de vuelco.

- Las operaciones de reparacion se realizaran desconectando la energia
— eléctrica.

= El cable se revisard diariamente.

- El gancho de suspension de la carga, con cierre de seguridad, estara en
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buen estado.

El cable de alimentacion estara en perfecto estado.

Ademas de las barandillas con que cuenta la maquina se instalaran
barandillas que cumplen las mismas condiciones que en el resto de
huecos.

El motory los organos de transmision estaran correctamente protegidos.

Al término de la jornada se pondran los mandos a cero, no se dejaran cargas
suspendidas y se desconectara la corriente.

4.8 Hormigonera Eléctrica

Riesgos detectables

Atrapamientos (paletas, engranajes, etc.). Contactos con la energia eléctrica.
Polvo ambiental.
Ruido ambiental.

Normuas o medidas preventivas.

4.9 Vibrador

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esten destinados.

No se ubicaran a distancias inferiores a 2 m. (como norma general), del borde de
excavacion, para evitar los riesgos de caida a nivel y sobrecarga de talud.

Tendran protegidos mediante una carcasa metalica los organos de transmision -
correas, coronay engranajes-, para evitar los riesgos de atrapamiento.

Estaran dotadas de freno de basculamiento del bombo, para evitar los sobreesfuerzos
y los riesgos por movimientos descontrolados.

La alimentacion eléctrica se realizara a través del cuadro auxiliar, en combinacion con
latierra y los disyuntores del cuadro general (o de distribucion) eléctrico, para prevenir
los riesgos de contacto con la energia eléctrica.

Las carcasas y demds partes metalicas estaran conectadas a tierra.

La botonera de mandos eléctricos sera de accionamiento estanco, en

prevencion del riesgo eléctrico.

Las operaciones de limpieza directa-manual, se efectuaran previa desconexion de la
red eléctrica.

Las operaciones de reparacion estaran realizadas por personal especializado para tal
fin.

El cambio de ubicacion de la hormigonera a gancho de gria se efectuara mediante la
utilizacion de un balancin (o aparejo indeformable}), que la suspenda de cuatro puntos
Seguros.

Riesgos detectables.

Descargas eléctricas.

Caidas en altura.

Salpicadura de lechada en ojos.
Vibraciones
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Normuas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

Las operaciones de vibrado se realizaran siempre sobre posiciones estables.

El cable de alimentacion del vibrador debera estar protegido, sobre todo si discurre
por zonas de paso de los operarios.

Los vibradores deberan estar protegidos eléctricamente mediante doble aislamiento,
y el convertidor tendra conexion a tierra.

No se dejara en funcionamiento en vacio.

Para evitar desenganche de la manguera al convertidor, se debe cuidar que la sujecion
se haga mediante abrazaderas.

4.10 Grupo Electrogeno
Riesgos detectables.

Riesgos derivados del montaje (caidas, atrapamientos, golpes, etc.)
Vuelcos del grupo electrogeno, por superficie de apoyo incorrecta
Contactos eléctricos directos e indirectos

Explosiones e incendios del combustible

Ruidos y vibraciones

Riesgos derivados de reparacion {incendios y quemaduras)

Riesgos derivados del desmontaje {riesgos en demoliciones de superficie de apoyo,
atrapamientos, golpes, etc.)

Normus o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones reparacion” del
fabricante de la maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

Para evitar los riesgos por vuelco, se compactara aquella superficie donde se vaya a
posicionar el grupo electrogeno.

El grupo electrogeno nunca se ubicara a distancia inferior a 2 m. (norma general) del
borde de la excavacion, en prevencion del riesgo de desprendimiento de la cabeza del
talud por sobrecarga.

El transporte a gancho de gria se realizara mediante un eslingado a cuatro puntos del
grupo, de tal forma que quede garantizada la seguridad de la carga.

Los grupos electrogenos estaran dotados de: aisladores vibratorios y silenciador de los
gases de escape para evitar el riesgo de ruido.

Las carcasas aislantes de los grupos electrogenos estaran siempre instaladas y en
posicion de cerradas, en prevencion de posibles atrapamientos y ruido.

La zona dedicada para la ubicacion del grupo electrogeno quedara vallada.

El grupo electrogeno estara conectado a tierra en sus partes metalicas, incluyendo la
carcasa del cuadro de mandos. La conexion se efectuard en combinacion con el
interruptor diferencial calibrado selectivo, del cuadro sectorial, con el objetivo de que
no se desconecte toda la instalacion en caso de contacto eléctrico.

Se regaran con frecuencia el terreno circundante de las tomas de tierra, del grupo
electrogeno.

30



Canal de lsabel I, 24, inseritaen ol Registro Mercantil de Madrid al Tama 29.733, Folin 36, Seccidn 3, Hoja M-534929. Inscripeién 14, Denominacidn en inscripeidn 34, MIF AS5188087, Damicilio Sacial & Santa Engracia, 125, 28003 Madrid.

Canal PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

de ]Sa be||| CONTRATO Ne: 187/2021

- El combustible se vertera en el interior del deposito del motor, auxiliado mediante un
embudo, para prevenir los riesgos por derrames innecesarios.

- Se secara con un trapo el combustible derramado. No prohibe fumar durante estas
operaciones.

- Los combustibles liquidos se acopiaran en un lugar destinado para ello. Los bidones
estaran perfectamente sefalizados con su etiqueta, existira un extintor y sefales de
peligro: "peligro de explosion”, "prohibido fumar" y "prohibido hacer llamas"
{(hogueras en la proximidad).

- El personal que manipule el grupo electrogeno sera cualificado y estard autorizado
para ello.

4.11 Bombas Sumergibles

Riesgos detectables.

- Los riesgos propios de trabajos en el interior de zanjas, pozos o excavaciones
= Caidas a distinto nivel Caidas al mismo nivel Proyecciones

= Golpes con objetos

— Contactos eléctricos directos o indirectos

Normuas o medidas preventivas.

= El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

- La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

- El operario que introduzca o saque la bomba de la excavacion, pozo, camara, etc.
estara anclado a un punto fijo con un arnés de seguridad. El grupo electrogeno al que
se conectara la bomba sumergible dispondré de interruptor diferencial de 30 mA y
toma de tierra.

= Independientemente de esta medida, se realizara la instalacion de la bomba segin las
indicaciones de cada fabricante, realizindose las mediciones previas al comienzo de
los trabajos que estos recomienden (probador de resistencias, voltimetros, etc.).

— Antes del comienzo de los trabajos se prestara especial atencion a la presencia de
personas en el agua, en cuyo caso no se comenzaran los mismos, hasta la salida de
estos

— Las bombas sumergibles deben estar perfectamente asentadas para su utilizacion,
para evitar golpes por desplazamientos bruscos.

= No se tocara durante su funcionamiento la carcasa de las bombas sumergibles, en
evitacion de quemaduras, por el normal calentamiento de las mismas.

= Si se produjera cualquier tipo de interrupcion por caida de tension, paradas de
descanso o final de jornada de trabajo, se prestara especial cuidado en desconectar la
fuente de energia.

= Las mangueras deben disponerse lo mas rectas posible para evitar obstrucciones.
Igualmente, no se tenderan sobre zonas de paso que puedan producir caidas por
tropiezo.

= Utilizar las bombas en las condiciones previstas para el fabricante: presion de agua,
liquidos a evacuar, etc.

- La reparacion (limpieza, cambio de lubricante, etc.) de la bomba sumergible se
realizara con la maquina parada, y después de un tiempo de enfriamiento.
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4.12 Rodillo Vibrante Autopropulsado

Riesgos detectables.

Atropello

Caida por pendientes
Vuelco

Choque con otros vehiculos
Incendio y quemaduras
Ruido

Vibraciones

Normas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esteén destinados.

Empleo de la maquina por personal autorizado y cualificado, exigiéndose al menos el
carnet de conducir.

Prohibicion de transportar personal en la maquina.

No se funcionard durante la carga de combustible, ni se comprobard con llama el
llenado del deposito.

Estara prohibida la permanencia de personas en la zona de trabajo de la maquina.
Para subir o bajar de la cabina se utilizaran los peldafios y asideros disefiados a tal fin.
Prohibido encaramarse a los rodillos.

Se utilizara siempre el cinturon de seguridad de la maquina.

Las operaciones se realizaran con la maquina parada con el freno de mano en servicio,
y en frio.

Si es necesario la manipulacion de la bateria, debe realizarse con guantes
impermeables.

Cuando la maquina quede en posicion de reposo, es conveniente instalar
tacos de inmovilizacion de los rodillos.

Antes de iniciar la marcha con la maquina compruebe la ausencia de
personas en las cercanias.

Las maquinas iran dotadas de senalizacion aculstica y luminosa de marcha
atras, asi como, de cabina antivuelcos y anti-impactos.

4.13 Pequeiias Compactadoras (Pisones Mecanicos)

Riesgos detectables.

Atrapamiento

Golpes y aplastamientos

Explosion {combustibles)

Maquina en marcha fuera de control
Proyeccion de objetos

Vibraciones

Ruido

Caidas al mismo nivel
Sobreesfuerzos
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Normuas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del
fabricante de la maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de
aquellos a los que estén destinados.

El mando de marcha no permitira el movimiento a no ser que esté
continuamente accionado (dispositivo de hombre muerto).

Las operaciones de se realizaran con la maquina parada.

No se debe nunca intentar el desplazamiento marcha atras y lateral, por el riesgo que
se pudiera representar para el operador.

Antes de ponerse en funcionamiento, el operador se asegurara que estén montadas
todas las tapas y carcasas protectoras.

Es conveniente regar la zona a apisonar evitara emision de polvo.

El operador ademas de los Epi's habituales utilizara: cascos antirruido, faja y
mufiequeras eldsticas antivibratorias.

4.14 Soldadura Eléctrica

Riesgos detectables.

Los derivados de las radiaciones del arco voltaico

Los derivados de la inhalacion de vapores metalicos

Quemaduras

Contacto con la energia eléctrica

Proyeccion de particulas

Heridas en los ojos por cuerpos extranos (picado del cordon de soldadura)

Normuas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esten destinados.

Se suspenderdan los trabajos de soldadura a la intemperie bajo el régimen de lluvias,
en prevencion del riesgo eléctrico.

Se tendra siempre en el lugar de trabajo un extintor en prevencion de posibles
incendios.

Si se trabaja en recintos cerrados se dispondra ventilacion forzada directa y constante,
en prevencion de los riesgos por atmosferas toxicas.

Los porta electrodos a utilizar, tendran el soporte de manutencion en material aislante
de la electricidad.

Se prohibe expresamente la utilizacion de porta electrodos deteriorados, en
prevencion del riesgo eléctrico.

Las operaciones de soldadura a realizar en {zonas humedas o muy conductoras de la
electricidad), no se realizaran con tensiones superiores a 50 voltios. El grupo de
soldadura si se puede se situard en el exterior del recinto en el que se efectle la
operacion de soldar.

Las operaciones de soldadura a realizar (en condiciones normales), no se realizaran
con tensiones superiores a 150 voltios si los equipos estan alimentados por corriente
continua.
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Las radiaciones del arco voltaico son perniciosas para la salud. El operario se protegera
con el yelmo de soldar o la pantalla de mano siempre que suelde.

No se mirara directamente al arco voltaico. La intensidad luminosa puede provocar
lesiones graves en los ojos.

No se picara el cordon de soldadura sin proteccion ocular. Las esquirlas de cascarilla
desprendida pueden producir graves lesiones en los ojos.

No se tocaran las piezas recientemente soldadas; aunque le parezca lo contrario,
pueden estar a temperaturas que podrian producir quemaduras serias.

No deje la pinza directamente en el suelo o sobre la perfileria.

Elegir un lugar adecuado para tender el cableado del grupo, con el fin de evitar
tropiezos y caidas.

No se utilizara el grupo sin que lleve instalado el protector de clemas. Se evitara el
riesgo de electrocucion.

Se comprobara que el grupo esta correctamente conectado a tierra antes de iniciar la
soldadura.

Se desconectara totalmente el grupo de soldadura cada vez que se haga una pausa de
consideracion (almuerzo o comida, o desplazamiento a otro lugar).

Se comprobara antes de conectar el grupo que las mangueras eléctricas estan
empalmadas mediante conexiones estancas de intemperie. Estan prohibidas las
conexiones directas protegidas a base de cinta aislante.

4.15 Soldadura Oxicorte

Riesgos detectables.

Los derivados de la inhalacion de vapores metalicos
Quemaduras

Explosion (retroceso de llama)

Incendio

Heridas en los ojos por cuerpos extranos

Normuas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
mdquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esteén destinados.

Se prohibe acopiar o mantener las botellas de gases licuados al sol.

Se prohibe, la utilizacion de botellas de gases licuados en posicion inclinada.

Las botellas de gases licuados se acopiaran separados (oxigeno, acetileno, etc.), con
distincion expresa de lugares de almacenamiento para las vacias y las llenas.

Se utilizaran siempre carros porta botellas.
No se inclinardn las botellas de acetileno para agotarlas, es peligroso.

Antes de encender el mechero, se comprobard que estan instaladas las valvulas
antirretroceso.

No se realizaran fuegos en el entorno de las botellas de gases licuados. Se prohibe
fumar cuando se esté soldando o cortando, ni tampoco cuando se manipulen los
mecheros y botellas.
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4.16 Maquina de Chorreo de Tierra y Agua

Riesgos detectables.

Polvo mineral respirable {puede contener concentraciones de Si 02 > 1 %)
Exposicion a ruido producido por la herramienta de chorreo neumatico
Exposicion a vibraciones a mano y brazos por utilizacion de la maquina de chorreo
Proyeccion de particulas

Fugas de aire con el riesgo de coletazos y proyecciones de materias

Normuas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
mdquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que esteén destinados.

4.17 Barredora autopropulsada

Riesgos detectables.

Riesgo de atropello y colision: Debido a que se trata de un trabajo en la calzada, la
seguridad del operario dependerd, en gran medida, del grado de precaucion que
adopten los usuarios de la via ante las obras.

Riesgo de caida a distinto nivel: Debido a la accion de subir y bajar del camion.

Riesgo de atropello con la maquinaria: Debido a un uso indebido de la maquinaria o a
situaciones de trabajo proximas a zonas con movimiento de vehiculos.

Normuas o medidas preventivas.

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.

Para acceder a la cabina del vehiculo se dispondra de los estribos correctos, con el
suficiente nimero de peldafios, que seran antideslizantes. De la misma forma se
prohibe el acceso a la cabina apoyandose en los tornillos de las ruedas u otros
elementos similares.

Se mantendran todos los sistemas de seguridad existentes en la maquinaria, asi como
carcasas protectoras, aislantes eléctricos y demds. Para evitar accidentes por
atrapamiento se prohibe la manipulacion de alguno de ellos.

Los trabajos se realizaran con condiciones atmosféricas favorables. En caso de
acondiciones climatologicas adversas, tales como lluvia intensa, niebla, nieve o fuerte
viento, se suspenderan los trabajos.

Con el fin de disminuir el peligro de atropellos, todos los trabajos se encontraran
debidamente sefializados.

4.18 Herramienta Manuales en General

El operario ha de conocer y cumplir el "Manual de Instrucciones" del fabricante de la
maquina.

La maquina y sus accesorios no podran utilizarse para fines distintos de aquellos a los
que estén destinados.
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5. ANALISIS DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE MEDIOS AUXILIARES.

5.1 Escaleras de mano Riesgos detectables.

Caidas de personal al mismos nivel

Caidas de personal a distinto nivel.

Deslizamiento por incorrecto apoyo(falta de zapatas).
Vuelco lateral por apoyo irregular

Rotura por defectos ocultos.

Normuas o medidas preventivas.

Las escaleras de mano estaran dotadas en su extremo inferior de zapatas
antideslizantes.

Se prohibe la utilizacion de escaleras de mano de alturas superiores a 5 metros.

Estaran firmemente amarradas en su extremo superior al objeto o estructura que den
acceso.

Las escaleras de mano deberan sobrepasar en 90 cm la altura a salvar. La escalera se
debe colocar con una inclinacion de 75° con respecto al suelo, sobrepasando 1 metro
el punto de apoyo superior.

Estd prohibido el empalme de dos escaleras a no ser que se utilicen escaleras
homologadas que permitan acoplar tramos entre si.

No utilizar la escalera sobre superficies resbaladizas, o lugares u objetos poco firmes,
limpiando la zona si es preciso antes de asentar la escalera, para que ésta no resbale.

Los trabajos a mas de 3.5 metros de altura, que requieran movimientos o esfuerzos
peligrosos para la estabilidad del trabajador, solo se efectuaran si se utiliza un equipo
de proteccion individual anticaida amarrado a un punto de anclaje fijo. Solo se fijara a
la propia escalera si la misma esta anclada de manera segura.

Se prohibe la utilizacion de escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello
supone para la deteccion de sus posibles defectos.

El ascenso o descenso debe hacerse siempre de frente a la escalera y peldafio a
peldafio, sin deslizarse sobre los largueros; no debiendo ocupar los ultimos peldafios.
Mo subir o bajar cargado de herramientas o materiales. Estas se deberdn subir o bajar
utilizando algln sistema manual de izado y/o un portaherramientas apropiado.
Comprobar que la escalera no presenta defectos, revisando los peldanios, largueros,
zapatas y anclajes, encontrandose libre de sustancias resbaladizas como barro, grasa,

aceite, etc. En escaleras de tijera comprobar que ésta no pueda abrirse
accidentalmente

5.2 Eslingas y elementos de union.

Riesgos detectables

Caidas de objetos por desplome o desprendimiento
Golpes por objetos en movimiento.

Normuas o medidas preventivas.

Las eslingas seran de construccion y tamario apropiados para las operaciones en que
se hayan de emplear. Debera ser adecuada a la carga y a los esfuerzos que ha de
soportar.

En ninglin caso debera superarse la carga de trabajo de la eslinga, debiéndose conocer,
por tanto, el peso de las cargas a elevar.

Es recomendable que el angulo entre ramales no sobrepase los 90° y en ninglin caso
deberd sobrepasar los 120°, debiéndose evitar para ello las eslingas cortas.

36



eeridh 8, Hoja h-534929. Inseripeidn14. Denominacidn en inscripeidn 3d, NIF ASB188087, Domiclio Secal & Santa Engracia, 125, 28003 Madrid.

Canal de lsabal I, A inscritaen el Registro Marcantil de Madrid al Tame 29.733, Folio 36, 5

Canal

de Isabel

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
CONTRATO Ne: 187/2021

5.3 Andamios.

Las eslingas no se apoyaran nunca sobre aristas vivas, para lo cual deberanintercalarse
cantoneras o escuadras de proteccion.

Los ramales de dos eslingas distintas no deberan cruzarse, es decir, no montaran unos
sobre otros, sobre el gancho de elevacion, ya que uno de los cables estaria comprimido
por el otro pudiendo, incluso, llegar a romperse.

Antes de la elevacion completa de la carga, se debera tensar suavemente la eslinga y
elevar aquélla no mas de 10 cm. para verificar su amarre y equilibrio. Mientras se
tensan las eslingas no se deberan tocar la carga ni las propias eslingas.

Nunca se tratara de desplazar una eslinga situandose bajo la carga.

Nunca debera permitirse que el cable gire respecto a su eje.

La eslinga no debera estar expuesta a radiaciones térmicas importantes ni alcanzar
una temperatura superior a los 60 °C.

Los elementos de union entre Canal de la eslinga y el medio de elevacion por medio
de anillas o argollas se escogeran en funcion de las cargas que van a soportar.

Los ganchos de elevacion o traccion se elegiran en funcion de la carga y de los tipos de
esfuerzo que tienen que transmitir. Estaran equipados con pestillo u otro dispositivo
de seguridad para evitar que la carga pueda desprenderse.

Todos los equipos auxiliares de elevacion se revisaran antes de su uso procediendo a
su sustitucion en el caso de detectarse alguna deficiencia en los mismos.

Riesgos detectables.

Caidas a distinto nivel

Caidas al mismo nivel

Desplome del andamio

Desplome o caida de objetos (tablones, herramientas, materiales)

Normas o medidas preventivas.

Los andamios se montaran siempre por personal especializado, siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Los andamios siempre deben estar certificados por el fabricante, y solo podran
utilizarse en las condiciones, configuraciones y operaciones previstas por el fabricante.

Los andamios siempre se arriostraran para evitar los movimientos indeseables que
pueden hacer perder el equilibrio a los trabajadores. Los pies derechos de los
andamios en las zonas del terreno inclinado se suplementan mediante tablones
trabados entre si o husillos de nivelacion, y recibidos al durmiente de reparto. Nunca
se deben utilizar elementos no disefiados a tal fin (bidones, bloques, torretas de
madera ... etc.)

Las plataformas de trabajo tendrdn un minimo de 60 cm. de anchura y estaran
firmemente ancladas a los apoyos de tal forma que se eviten los movimientos por
deslizamientos o vuelco.

Las plataformas de trabajo, independientemente de la altura, poseeran barandillas
perimetrales completas de 90 cm. de altura, formadas por pasamanos, barra o liston
intermedio y rodapiés.

Las plataformas de trabajo permitiran la circulacion e intercomunicacion necesaria
para la realizacion de los trabajos. La comunicacion vertical entre niveles se realizara
mediante escaleras interiores, o independiente al andamio (escalera de rampa y
meseta).
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Las plataformas preferentemente serdn metalicas y en caso de que se formen con
tablones, estos estaran sin defectos visibles, con buen aspecto y sin nudos que
mermen su resistencia.

Se prohibe arrojar escombros directamente desde los andamios. El escombro se
recogerd y se descargara de planta en planta, o bien se verterd a través de trompas.
Se prohibe fabricar morteros {o asimilables) directamente sobre las plataformas de los
andamios.

La distancia de separacion de un andamio y el paramento vertical de trabajo no sera
superior a 30 cm. en prevencion de caidas.

Los andamios se inspeccionaran diariamente por el Capataz, Encargado o Vigilante de
Seguridad, antes del inicio de los trabajos, para prevenir fallos o faltas de medidas de
seguridad.

En el caso de que el andamio supere los seis metros de altura, debera elaborarse un
plan de montaje, utilizacion y desmontaje. Este debera ser realizado por una persona
con una formacion universitaria que lo habilite para la realizacion de estas actividades.

5.4 Andamios moviles

Riesgos detectables.

Caidas a distinto nivel

Desplome del andamio

Desplome o caida de objetos (tablones, herramientas, materiales)
Vuelco del andamio por desplazamientos inadecuados

Normuas o medidas preventivas.

Los andamios se montaran siempre por personal especializado, siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Para evitar vuelcos en el andamio, siempre se montaran las patas estabilizadoras. Para
mover el andamio nunca se realizara con operarios en el mismo. El desplazamiento se
realizard empujandolo por el lado estrecho, nunca por el ancho.

Las plataformas de trabajo se consolidaran inmediatamente tras su formacion
mediante las abrazaderas de sujecion contra basculamiento.

Las plataformas de trabajo sobre las torretas con ruedas tendran la anchura maxima
{no inferior a 60 cm.), que permita la estructura del andamio, con el fin de

hacerlas mas seguras y operativas.

Las torretas {0 andamios), sobre ruedas en esta obra, cumplirdn siempre con la
siguiente expresion con el fin de cumplir un coeficiente de estabilidad y por
consiguiente, de seguridad: h | menor o igual a 3

Donde:

h = a la altura de la plataforma de la torreta.

| = a la anchura menor de la plataforma en planta.

Si no se cumple esta dltima condicion se deberan instalar estabilizadores o aumentar
el lado menor.

Cuando el andamio movil solo sea de un nivel, en la base a nivel de las ruedas, se
montaran dos barras en diagonal de seguridad para hacer el conjunto indeformable y
mds estable. Cuando exista mas de un nivel se instalaran las diagonales al tresbolillo,
o al menos en la basey en el nivel superior.

La movilidad a la torreta la dan las ruedas, cada una de ellas debera contar con un
dispositivo de bloqueo de rotacion y de traslacion. Las ruedas deben ser compatibles
con la carga admisible de las plataformas.
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Se prohibe subir o realizar trabajos en plataformas de andamios (o torretas metalicas)
apoyados sobre ruedas, sin haber instalado previamente los frenos antirrodadura de
las ruedas. Dichos frenos y dispositivos de bloqueo se deben asegurar antes de iniciar
un montaje.

El acceso a la plataforma de trabajo se realizara por medio de escaleras interiores, y
en caso de que sea necesario por la altura de la torreta se instalaran plataformas
auxiliares intermedios cada 2 m. Dichas plataformas tendran un ancho minimo de 60
cmy estaran dotados en su contorno de barandillas reglamentarias.

Las plataformas de trabajo montadas sobre andamios con ruedas se limitardn en todo
su contorno con una barandilla solida de 90 cm. de altura, formada por pasamanos,
barra intermedia y rodapié.

6. ANALISIS DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN SERVICIOS AFECTADOS

6.1 Lineas eléctricas soterradas.

Riesgos detectables.

Contactos eléctricos directos o indirectos

Normus o medidas preventivas.

En averias, si en el trascurso de las excavaciones se detectaran lineas eléctricas que
interfieran directamente con los propios trabajos de reparacion, se contactara con la
compafiia suministradora, a través del vigilante de obra o del propio canton.

Si las condiciones de continuidad del suministro impiden el desvio o anulacion de la
linea, se deberdn adoptar las siguientes medidas:

Informar a la Compaiiia propietaria inmediatamente si un cable sufre dafio.
Conservar la calma y alejar a todas las personas para evitar riesgos que puedan
ocasionar accidentes. Para ello, la zona se sefalizara y delimitara impidiendo el
acceso a trabajadores o personas ajenas a la zona con elementos en tension
desprotegidos.

No tocar o ni cambiar la posicion de ningn cable.

Emplear sehalizacion indicativa del riesgo, siempre que sea posible, indicando la
proximidad a la linea en tension y su area de seguridad.

A medida que los trabajos siguen su curso se velara porque se mantengan en perfectas
condiciones de visibilidad y colocacion la sefializacion anteriormente mencionada.

En caso de duda, tratar todos los cables subterraneos como si fueran cargados con
tension.

No utilizar picos, barras, clavos, horquillas o utensilios metalicos puntiagudos en
terrenos blandos (arcillosos) donde pueden estar situados cables subterraneos.

Si la linea esta recubierta con arena, protegida con fabrica de ladrillo y sefializada con
cinta {generalmente indicativa de la tension), se podra excavar con maquinas hasta
0,50 m. de la conduccion (salvo que previamente de conformidad con la Compafiia
propietaria, nos hubieran autorizado a realizar trabajos a distancias inferiores a la
sefalada anteriormente) y a partir de aqui se utilizara la pala manual.

Se podra excavar con medios mecanicos hasta 0,50 m. y a partir de alli pala manual.

Con caracter general, en todos los casos en que la conduccion quede al aire, se
suspendera o apuntalard, se evitard que pueda ser dafada accidentalmente por
maquinarias, herramientas, etc., y si el caso lo requiere se colocaran obstiaculos que
impidan el acercamiento.
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- Existen unos instrumentos denominados detectores de campo que indican el trazado
y profundidad de las lineas eléctricas subterraneas. La exactitud de los mismos esta en
funcion de su sensibilidad y de la tension del conductor.

6.2 Lineas de Gas.

Riesgos detectables.
= Incendio.
= Explosion.

Normuas o medidas preventivas.

- En averias si en el trascurso de las excavaciones se detectaran lineas de gas que
interfieran directamente con los propios trabajos de reparacion, se contactara con la
compafiia suministradora, a través del vigilante de obra o del propio canton.

- Los trabajos de excavacion se realizaran segun las instrucciones de la empresa
concesionaria del suministro, estableciéndose, como norma general:

*Conducciones enterradas a profundidad 5 1,00 m.: se empezara siempre
haciendo catas a mano, hasta descubrir la generatriz superior de la tuberia,
para asegurar su posicion exacta.

*Conducciones enterradas a profundidad > 1 m.: se podrd empezar la
excavacion con maquina, procediéndose como en el punto anterior a partir de
profundidad 1 m.

- En caso de tener que intervenir sobre la conduccion, esta sera realizada por el personal
de la empresa concesionaria.

- No se permitira la excavacion mecanica a una distancia inferior a 0,50 m de una tuberia
de gas a la presion de servicio.

= Queda enteramente prohibido fumar o realizar cualquier tipo de fuego o chispa dentro
del area afectada.

= Queda enteramente prohibido manipular o utilizar cualquier aparato, valvula o
instrumento de la instalacion en servicio.

= No se podra almacenar material sobre conducciones de cualquier clase. En los lugares
donde exista riesgo de caida de objetos o materiales, se podran carteles advirtiendo
de tal peligro, ademas de la proteccion correspondiente.

= Todas las maquinas utilizadas en proximidad de conducciones de gas que funcionen
eléctricamente dispondran de una correcta conexion a tierra. Los cables o mangueras
de alimentacion eléctrica utilizados en estos trabajos estaran perfectamente aislados
y 5e procurara que no haya empalmes.

- En caso de escape incontrolado de gas, incendio o explosion, todo el personal de la
obra se retirara mas alld de la distancia de seguridad sefialada y no se permitira
acercarse a nadie que no sea el personal de la compafiia instaladora.

- En los casos en que haya que emplear grupos electrogenos o compresores, se situaran
tan lejos como sea posible de la instalacion en servicio.

6.3 Lineas eléctricas aéreas.

Riesgos detectables.
= Contactos eléctricos directos o indirectos
Normuas o medidas preventivas.
= Se contactara con la compafia propietaria del mismo para solicitar si es posible la
descarga de la misma. En caso de dejar sin tension la conduccion, la compafiia debera
confirmarlo por escrito.
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- Cuando las condiciones de continuidad del suministro no permitan proceder asi, se
consideraran unas distancias limite de las zonas de trabajo, medidas entre el punto
mds proximo con tension y la parte mas cercana del cuerpo o herramienta del
trabajador, o de la maquinaria empleada, considerando siempre la situacion mas
desfavorable y cumpliendo con las distancias minimas establecidas en cada caso en el
Real Decreto 614/2001.

= Las maquinas de elevacion deben llevar unos enclavamientos o bloqueos de tipo
eléctrico o mecanico que impidan sobrepasar esas distancias minimas de seguridad.

= Para las maquinas como gruas, palas, excavadoras, etc., se sefializaran las zonas que
no se deben invadir y para ello se colocaran porticos de sefalizacion.

6.4 Conducciones de agua a presion.

Riesgos detectables.

— Golpes/atrapamientos y ahogo por rotura o desconexion de conduccion de agua a
presion

Normas o medidas preventivas.

= Cuando se conozca la existencia de una tuberia de agua a presion, como norma general
se actuara:
¢« Conducciones enterradas a profundidad 5 1,00 m.: se empezara siempre
haciendo catas a mano, hasta descubrir la generatriz superior de la tuberia,
para asegurar su posicion exacta.
¢« Conducciones enterradas a profundidad > 1 m.: se podra empezar la
excavacion con maquina, procediéndose como en el punto anterior a partir
de profundidad 11 m.

- Nunca se dejaran dos uniones seguidas entre tuberias al descubierto sin ancladas
convenientemente.

7. SENALIZACION Y BALIZAMIENTO.

Riesgos detectables.
= Atropellos, colisiones y vuelcos por o con vehiculos.
- Caidas de personal al mismos nivel
- Caidas de personal a distinto nivel. Golpes por objetos o herramientas.
= Pisadas sobre objetos

Normuas o medidas preventivas.

= Se cumplird siempre lo indicado en las Ordenanzas Municipales de Sefializacion y
Balizamiento de las ocupaciones de las vias publicas por la realizacion de obras o
trabajos. En el caso de no existir ordenanzas, se aplicar la ordenanza de Madrid Capital.

8. MANIPULACION DE TUBERIAS DE FIBROCEMENTO {(AMIANTO).

Riesgos detectables.
= Exposicion a fibras de Amianto

Normus o medidas preventivas.

— Todas las empresas que vayan a realizar actividades u operaciones incluidas en el
ambito de aplicacién del R.D. 396/2006 de 31 de marzo sobre dis posiciones minimas
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de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
deberdan estar inscritas en el Registro de empresas con riesgo de Amianto.

— La empresa contratista debera elaborar un Plan de Trabajo que se presentara para su
aprobacion ante la autoridad laboral correspondiente al lugar de trabajo en el que se
vayan a realizar tales actividades.

= Los procedimientos de trabajo deberan concebirse de tal forma que no produzcan
fibras de amianto o, si ello resultara imposible, que no haya dispersion de las fibras en
el aire.

= Las fibras de amianto producidas se eliminaran en las proximidades del foco emisor,
preferentemente mediante su captacion por sistemas de extraccion, en condiciones
que no supongan un riesgo para la salud y el medio ambiente.

= El amianto o los materiales de los que se desprendan fibras de amianto o que
contengan amianto deberan ser encapsulados y retirados por la propia contrata o
gestor de residuos autorizado.

- El contratista se responsabilizara del lavado y descontaminacion de la ropa de trabajo,
quedando prohibido que los trabajadores se lleven dicha ropa a su domicilio para tal
fin.

- Se establece como medidas de precaucion a adoptar en los casos en los que se extrae
la tuberia:

¥" la utilizacién de liquido encapsulante que se debera aplicar en las zonas de
actuacion.

¥ los trabajadores haran uso de los E.P.1.S necesarios recogidos en su Plan de
Trabajo, desde el inicio de los trabajos de manipulacion de tuberia, en su
desmontaje y retirada.

¥ Se dejaré reflejado en la Evaluacion de Riesgos que existe un Plan de Trabajo
aprobado porel LRS.5.T

Canal de lsabel I, 24, inseritaen ol Registro Mercantil de Madrid al Tama 29.733, Folin 36, Seccidn 3, Hoja M-534929. Inscripeién 14, Denominacidn en inscripeidn 34, MIF AS5188087, Damicilio Sacial & Santa Engracia, 125, 28003 Madrid.
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